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IL SANTO

EVANGELIO
' del

SIGNOR NOSTRO
IESV CHRISTO,

| ~ fecondo )
SMARCDO.

Erciochenell’ iftoria [acra queflo nome di Marco fi
Jeontra fpeffo fra® difcepolise Jeguaci degli Apofloli;

. $°¢ dubitato, prima, [eper tutto fi conueniuainten=
derena medefimaperfona , nominata Giouanni fra® Fu-
dei 5 e Marcofra® Romani : come quefia dixerfitadi nomi
era allbora afzifrequente : poi » fe pure erano diuerfi d'u-
20 fleffo nome 5 a cui d’infra lovo douea effere assribuita
quefla raccolta dell’ Euangelio. La pi# comune opinione
degli Antickié flata s che, oduno o o molti, .che fifofferos
lo [erittore di queflo Libro ¢ flatocolui che ¢ additato,
1.Piet.5.13. cz:"amato da 8. Pietro, fuo figliuolo: o fia,
perchefoffe per fuomez30 flato comsertito allafede Chrifti-
ana: och’egli l’haueie prefo per aiuto » e compagnonell’
opera del predicar I' Euangelio , in qualita &’ Euangelifta,
onde poteua hauer ricewuto il dono per lo Spirito [anto : co-
me cio eva moltou[asoin que” primi tempi della Chiefa. E,
come §. Paolo, ¢ gli altri Apoftoli , dopohauer fondatele
Chiefe ver ba prima predicatione da lorofatta, adoperaua-
no quefli Enangelifti in dirizzare ed ordinare le Chiefe
delle prouincic : cosié faso ereduto che S. Pietro (-
Mareo,
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Mayeo, per dar formia alla Chiefa & Alef[andria in Egis-
to,¢ for/{ anchora a tuste ' dltre del medefimo pacfe ; ¢ per
gouernarle. Quindi anchoraénasala coflante opinione,
che §. Pietrogli habbia dettato queft’ Euangelio s per effer
come il fondamento dello flabilimento, ¢ della propagasione
delladostrina Chriftiana fraquelle Chiefe. Hor v'é gran
conformita in queflo Euangelio con quello di S. Matteo :
fuor chein qualche breuita maggiorein S. Marco » ¢ qual-
che leggiera dinerfita dordine , fecondo lalibersd dello
Spirito [antoin infpirare, e condurre quefii [uoi ferui.

C AP. 1.

Gioudnni Battifia predica, e bastexza s 6 in habito e maniera di wia
Prawdinariayedasflera : 7 epreparai cwori avicener Chrifloy  ilguale
¢ dalni battexxato 5 con teflimoniansa rendutagli dal Padre ; per fegnoye
perparola: X2 poié tentasodal diawolo: 14 eé a predicar PE-

lio: 16 chiama Simony ed Andrea : 19 poi, Facopo,e Gionanni:
21 liberaunindemoniato s 2Q fanala fuocera di Pietro , e molts altri ine
Sfermi s 39 e continnando di predicar I Enangelios monda wn lebbrofo.
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10 Efubito, comeegli faliua fuor dell’ acqua, vide fenderfii
cieli, elo Spirito fcender fopra efso, in fomiglianza di colomba.

11 E venne una voce dal cielo : dicends; Tu fei il mio diletto Fi-
gliuolo, nelquale io ho prefo’l mio compijacimento.

12 E, tofto apprefso, 1o Spirito lo fofpinfe nel diferto.

13 E fu quiut nel diferto quaranta giorni, tentato da Satana:
eftaua conle fiere, e gli Angeli gli miniftrauario.

14 Hor, dopo che Giouanni fu mefso in prigione, Jefu venne
in Galilea, predicando I'Euangelio del Regno di Dio.

15 Edicendo, Il tempo & com iuto,e’ﬁlegno di Dio & vicinoz
rauuedeteni, e credete all’ Euangelio.

16 Hor , pafseggiando lungo’l mar della Galilea, egli vide Si-

.mon, ed Andrea , fratello d’efso Simon , che gittauano lalor rete

in matre : percioche erano pefcatori. . :

‘17 E Jefu difse loro, Venitedictro a me, ed io vi fard efser pes-
catori d’huomini.

18 Ed effi, la{ciate preftamente le lor reti, lo feguitarono.

19 Poi, pasando un poco piu oltre di 13, vide Jacopo di Zebe-
deo, e Giouanni, fuo fratello, iquali racconciauano le lor retinel-
1a nauicella. . )

20 E fubito gli chiamd. Ed effi, lafciato Zebedeo, lor padre,
nella nauicella, con gli operai, f{e n’andarono dietro a lui.

21 Ed entrarono in Capernaum: e fubito, in giorno di Sabato,
egli entro nellafinagoga, ed infegnaua.

22 Eglibuomini ftupiuano della fia dottrina: percioche egli ame
macftraua come hauendo autoritd, enon comegli Seribi. ~ -~

23 Hor, nella lor ﬁnag?a v’eraun huomo pofseduto da uno
fpirito immondo, ilqual diede un grido :

24 Dicendo, Ahi, chev'¢fra te, ¢ noi, o Jefu Nazareno? fei tu
venuto per mandarci in perditione? io fo chi tu fei,il fanto di Dio.
' 25 MaJefulofgrido: dicendo, Ammutolifci, ed efci fuor di

ui.

26 E lo fpirito immondo, ftrappatolo, e gridando con gran vo-
ce; ufci fuor di lui. - .
27_E tutti sbigottirono: tal che domandauano fraléro, Che
cofa & quefta » quale quefta nuoua dottrina? concid fia cofa ch’e-
_ glicon autoriti comandi etiandio agli {piriti immondi, ed effi gli
ubbidifcano. .
28 Ela fuafama ando fubito per tutta Ia contrada circonuicima
della Galilea. )
29 E tofto apprefso, efsendo ufciti della finagoga,vennero, con
Jacopo, e Giouanni, in cafadi Simon, e d’Andrea.
30 Hor la fuoceta di Simon giaceua in letto, conla febbre: ed
effi fubito gliene parlarono. :
31 1i, accoftatofi , la prefe qu 1a mano, ela follevo : e fu-
bito lafebbre la lafcio, ed ella miniftraua loro.
. 32 Poi, fattofi fera , quando’l fole andaua fotto, gli menarono
tutti coloro che ftauano male, egl’indemoniati. .
. 33 Etutta
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¢ 33 E tuttalacited era raunata 4’ ufcio.

.34 Ed cgline guari molti che ftauano maledl dlugtfe mahme.
ecaccido molti demoni: e non permetteua a’ demoni di parlase :
percioche fapeuano chiegliera. -

5 Poi, la mattina, o anchor molto notte; Jefu fi leub,e
fen’ andbLnunluoEodxfc:to,e

~ 36 ESimon, ¢ altri ch’erano con lm. gli andarono dlctto.

" 37 E, tromtolo, gli difséro, Tutti€i cercano. -

38 Ed egli difscloro, Andiamoalle cafiella vicise, accloche
io predichi anchorali : concid fia cofa che per cioio fiaukito.

39 Ed egliandaua predicando mllclo: finagoghe, wm.la.
Gahla,ecaodandondcmom . 1
Edun lebbrofo vennealui, Pregandolo , erl 3i ian-
dofi dauaml a'lril, ¢ dicendogli, S tu vitoi, tu puoi i

41 -E Jefu, mofso a pietd;, diftefe]amanc, elo;m:;.gl;.dif-,
fc, Si, 1oulvogho‘ fii mondato.:

42 E;-vomeogli hebbedenoqwf&,ﬁtbuolalghbnﬁm &
ltu, e fu mondato. .-

jbji, havendogh fatu feuen diuieti,lo mndn?tchm

Egli dn('se, Guarda, chetu no'l dicaad alcuno anzi va, mo-

44 E
ftravi als:m:dote, ed offerifci htmptmﬁamm,kqfechg
M:ufe ha oxdinate, i mtem:donm?:;aa lom.

45 Ma h,efsendoufc:tm comincio e pmdma:e,gdadmolp:

zandcmentela cofa :talche Fefwnon potena pi cen-
%rarnem citta: anzi ¢ cm&madlﬁlo:f?n Iuoghxmogm
luogo fiveniuaa lui.

tena.

.’11.

.CAP I 3 SRR G

Fen gum-xj‘:e s pﬂalm:o ) mantiene la ﬁu aumtl rdonarei
peceari.c .33 chiama Leiy destoddsteo : e conwince l‘h:pomﬁ’:, elapres
fmnn deglss Scribi e Fmﬁi ¢ 38 e v fm‘
ers. ghamana . floot dw.;fe:" 23 evsbattelaccufade.
Farifei contr 4 [ dife rpdr,mmwdl oﬂ'mmn dclsd;m. .
E D .dqm iorni apgrd}b, egh entzb dmnouo in Capemamn
es mtefe ch’eglierain cafa
2! Eﬁ;b:toﬁnnnogran nmneroch te: tal chenonpure:
contomn mrom ghpomnno Pmoon en:.edcghannnnna-
talorofa P
3' Althora vennero a i wiowni che menmnounpaﬂhmv
portato da quattro. .
4 E nongo:endoﬁmoﬁaxeahlh Pﬁlaqalu, fcogufctoll
tettodzllauﬁ do«l.'le era :feﬁ : e,foxatolo calarono il letticello,in
eeua i
vednta la lo: fode, dxﬁ'e al almco,l’iglmolo, ituoi
pecan t: fon srimefTi, pat

E 2 6 Hor
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6 Horalcuni d’infra gli Scribi fedeuano-quiui, ¢ ragionauano

ne' lor cuoti s dicende,

7 Perche pronuntia coftui beftemmic in quefta maniera? chi

puo rimettere i peccati, fenon unfolo Dio?
- 8 E Jefu, hauendo fubito conofciuto, per lo fuo Spirito, che
ionauano cosi fra fefteffi, diffe loro , Perche ragionate voi co-
m cofe-nc’:oﬁhri mor} ? direal f
e & pi ole, dire al paralitico, I tuoi peccati i fon
ﬁxgdﬁ%:tlm sireﬁati,' etogliil tuo letticello, ecamina}
10 Hor, accioche voi fappiate che’l Figliuol dell’ huomo ha po-
di rimettere i ti in terra s
11 Totidico, ( diffeeglial paralitico) Leuati, e togli il tuo let-
ticello, e vattene a cafa tua.

12 Ed egli preftamente fi leuo : ¢, caricatofi addoffo il fuo letti-
cello, ufci in prefenza di tueti : tal che tutti ftupivano, e‘gloriﬁm-
uano Iddio: dicendo, Giammai non vedemmo cotal cofa.

. 13- Poi appreflo Je/u ufci dinuouo lungo’l mare : ¢ turta Ia mol-
titudine veniua a lui, ed egli gli ammaeftraua,

14 E,paffando, vide Leui, il figline! d’ Alfeo, che fedeua al ban-
f.o dellba gabella. Ed egli gli diffe, Seguitami. Ed egli, Ieuatofi, lo

td. - ‘

1§ Ed aunenne che, mentre Jefu era a tauola in cafa d'effo, mol-
:lilFublicani, ] yeocatori eranoanch’effi a tauola con lui, € co’ fuoi
ifcepoli : percioche erano molti, € I'haueano feguitato.
16 Egli Scribi, ed i Farifei, vedutolo mangiar co’ publicani, e
tori, differo a’ fuoi difcepoli, Che vuol dire ch'egli mangia e
co’ publicani, e co’ peccatori ? .
" 17 E]Jefu, uditocio, diffe loro, Ifani non hanno bifogno di
mai;'cq, ma i malati : io non fon venuto per chiamare i giuti, an-
2i i peccatori, a penitenza. :
Ise Hor i difcepoli di Giouanni,t que’ de’ Farifei, digiunauano.
E guelli venneroa Jefu, e gli differo, Perche diginnano i difce-
pofi d’i Giouanni, ¢ que’ de’ Farifei, edi tuoi di&poli non digiu
nano - - .
19 EJefudiffeloro, Que’ della camera delle nozze poffono e-
glino digiunare, mentre lo fpofo & conloro ? quanto tempo han-

no feco fo fpofo non poffono digiunare. :
20 Maverranno igiorni, che lo fpofo fard loro tolto, ed allho-

tain que’ giorni dnginneunno.

21 Niuno etiandio cuce una giunta di panno rozzo0 fopra un
veftimento veechio : altrimenti, quel fuo nuouo ripieno toglie del
vecchio, e la rottura fi fa piggiore.

22 Parimente, niuno mette vin nuouo in barili vecchi : aleri-
menti, il vin nuone rompei barili, ¢'l vino fi fpande, ed i barili
perdano : anzi conuienfi mettere il vin nuouo in barili nuoui.

23 Edauuenne, inun giorno di Sabato, ch’egli caminaua per li
feminati : ed i fuoi difcepoli prefeto a fuller delle. fpighe, cami-
nando.

: 24 Ed
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Ed i Farifei gli differo, Vedi : perche fanno effi clo
tlodto inlgiomoi'i'sabaoz P che non
25 Edegli diffe loro, Non hauete voi mai letto cio che fece Da»
nid,hi 2 hebbe bifogno, ed hebbe fame, egli, € coloro ch'erans
con

26 Comeegli entrd nella Cafa di Dio, fotto'l fommo Sacerdo-
tc Abiatar , ¢ mangid i pani di prefentatione, iquali non & lecito
di mangiare, fenona’ facerdoti : ¢ ne dicde anchoraa coloro ch’e-
ranocon lni? - \ i

27 Poidiffeloro, Il Sabato ¢ fatto per I’huomo, ¢ non I'huo-
moperlo Sabato. - : .
e Dunque il Figlivol dell’ huomo @ Signore etiandio del Sa-

CAP. 111

Chrifte pu,inmpm' di Sabatey wno Cbanea 1a man fecca : ¢ conforn-
Jc‘liSmﬂ,emea,cbclomauundw: 6’;«}:%
configlio di farle merive : ma egli fi vitrae da lore, fegwiteda gran maltitn-
dine : 2udbu:f~d¢daa,,¢ iy 2T é¢ -u’mlze}wej:
fer i 22 ¢ i Scribi o buwewso didbelico: 2 ma egli [inopre, e
mﬁfdﬂgﬁ laguale combart IZ i ‘_1-5
lor i coftienya : di mdube'lteuuocm"ﬂown/bx.ﬁ,.
remifiibile: 31 poi dichiara chi fienei fusi veri parenti , e (Biriewali com
ginntie .

Oi egli entrd dinuouo nella finagoga : ¢ quini era un huome,

c’hauea la man fesca. :

2 Edeffi I'offeruauano, felo fanerebbein giorno di Sabato 3
accioche I’accufaffero.

3 Edegli difi all’ huomo c’haueala man fecca, Leuati 1 nel

mezzo.

4 Poidiffeloro, E'eglilecito difar bene, 0 male; difalnare
una perfona,o d’ucciderla, in giorno di Sabato? Ma effi taceuano.

s Allhora, hauendogli guardati attorno con indeﬁnatione.
contriftato per I'induramento del cuor loro , diffc a quell’ huomo,
Diftendi la tua mano. Ed egliladiftefe. Elafua mano fu retitui-
ta fana come P’altra. : .

6 Edi Farifei, effendo ufciti , tennero fubito configlio con gli
Herodiani contr’a lui, come lo farebber morire.

zmeMn‘]efu. co’ fuoi difcepol, fi ritrafle al mare : cgran molti- -

inelo feguitd, da Galilea, eda Judea : -

8 EdaJerufalem, eda Idamea, ¢ di di 13 dal Jordano : pari-
mente, una gran moltitudine da’ contorni di Tiro, ¢ di Sidon, ha- -
uendo udite l¢ gran cofe ch';gli faceua, vennealui. '

Ed egli diffe 2* fuoi difeepoli, che vi foffe fempre una naul-
ed?z apprefio di lui per lamoltitudine : che talhora non I'affol-

.. i ulclletuttic"lo“.’
10 Percioche egli ne hauagua;n;moln L e
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c‘lnueino'q{pﬂchg flagello s’auuentauano a lui, per toccarlo. ,

11_E glifpiritiimmondi, quando lo vedeuano, fi gittauano da-
uanti alui, egridauano : dicendo, Tu fei il Figliuol di Dio,

12 Ma eghigli fgridaua forte, accioche no’l manifeftafiero. -

13 Poicgli montd in fil monte,e¢ chiamd a fe coloro ch’égli vol-
le:‘edelliandaronoalui. : -
3_ Ed cgli ne ordiné dodici, per effer con lui, € per mandargli a

care. | .

1 .
prxstpex hauer la podefti di fanar I'infermitd, e dicacciare i de+
moni. - ) R

16 1l primo fu Simon, alquale anchora pofe nome Pietro.

17 Poi Jacopo figliml di Zebedeo ; e Giouanni, fratello di Ja-
copo : 2’ quali pofe nome, Boanerges : che vuol dire, Figliuoli di
tuo.

no. . ,
18 Ed Andrea, ¢ Filippo,¢ Bartolomeo,e Matteo, ¢ Toma,e Ja-
<opo; figlinal &’ Alfeo ; ¢ Taddeo, € Simon Cananeo.
. 19 Eg]uda Hfcariot, ilquale anche Io tradi. . :
20 Poivenneroin cafa. Ed una moltitudine fi ranno dinubuo:
tal che non poteuano pur prender cibo.
- a1 Hori fuoi, udite gueflecofe, ulcirono per pigliarla : percioche
diceuano, Egli € fuor dife.
22 Magli Scribi , ch’erano difcefi di Jerufalem, dicenano , Egli
ha Beelzebub : ¢, per lo principe de’ demoni, caccia i demoni.
23 Maegli, chiamatiglia fe, difseloro in fimilitudine , Come
Ppuo Satana cacciar Satana
. 24 E, Seun regno ¢ diuifo in parti contrarie,, eglinon puo du-
rare.
25 E, feunacafa ¢ dinifa in parti contrarie, ella non puo du-

1are. -
" 26 Cosi, fc Satana fi leua contr’a feftefso , ed ¢ diuifo in parti
contrarie, egli non puo durare, anzi vien meno. ) .

24" Niuno puo entrarnella‘cafa d’un pofsente upmo;e rapirgli
Le fue mafseritic, fe prima non’halegato : allhora veramente gli
prederi la cafa. . Lo .

28 Io vi dico in verita,che a’ figliuoli degli huomipi fari rimef-
fo qualunque peccato, e qualunque beftemmia hauranno detta.

29 Ma, chiunque haura beftemmiato contr’allo Spirito.fanto,
giammai in eterno non n’hauri rimeflione ;' anzi fara fottopofto
ad eterno giudicio. S R )
-" 30 Hareglidicona gueflo , pexcioche diceuano, Egli halo fpirito
immondo. o i o

31 Ifuof fratelti adunque, ¢ fiua madre, vennero: ¢ fe_:manfn
difuori, mandarono a chiamarlo. . .

32 Hor la moltitudine fedeuad’intornoalui: egli difse, Ecco,
tha madee, ed i tuoi fratelli, fon 1a difuori, e ti cercano. .

. 33, ?k li en('po['c loro: dicendo, Chi&miamadre, 0 chifanp
1 miei fratelli ’ )

34 E ; guazdati in girocoloro che gli fedeuano d'intorne gl}_{'-
o o o
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fe, Ecoo mia madre, ed i miei fratelli.
35 Percioche chiunque haura fatta la volont3 di Dio,effo & mio
0, ¢ mia forella, e mia madse.

CAP 111N

Chrifla, basendo propofta alle tnvbe la pavabola det fernsinatore , 10 ven-
de ragiome & fuoi difcepoli, perche pariauu a quelle ofenramente : 13 e
fpeome lovo la pavabola : il cui fentimentoé 5 chela parola di Dis predicasa
¢ riceumta dineramente , edsn pochi frutta: 21X _poi ; per altve paraboles
dithiara come la Ince dell’ Enangelio deeda’ fuei ferwsdori effer pmizld
Icmmmu‘e > 24 con promeffa d’dccrzﬁmmto digratiein loro, 26 e

lla benedittion di Dio foprale lov fasiche ; 30 laguale egli mandamae
ranigliofa & fuoi tempi = 35 poiy effendoin mare, acquetalatempefia.

Oi Frefe dinuouo ad infegnare, prefso al mare : ed una
moltitudine fi raunda lui: tal ch’egli, montato nella nauicel-
la, fedeua in effze nel mare : ¢ tutta1a moltitudine era in terra, pref=
fo del mare. )
2 Edegliinfegnaua loro molte cofe in parabole, e diceua lotb
nella fua dottrina,

3 Vdite. Ecco, un feminatore ufci a feminare.

Ed auuenne che, mentre egli feminaua, una parte cadde lun-
go 1avia, e gli uccelli del cielo venncero, € la mangiarono.

Ed una altra cadde in luoghi pietrofi oue non hauea mol-
ta tgrm : efubito nacque, percioche non hauea terreno pro-
fondo.

6 Ma, quando’lfolefu leuato, fu riarfa: ¢, percioche non ha-
uea radice, fi fecco.

Ed una altra cadde fra le fpine,, e le fpine crebbero, ¢ Paffo-
garono, o non fece frutto.

8 Edunaaltracadde inbuona terra, e portd frutto, ilquale
montd secrebbe : e portd, Pun trenta , l'altro fefsanta, elaltro
cénto.

o Poi eglidifse, Chi ha orecchie da udire, oda.

10 Hor , quando egli fuin difparte, coloro che lo feguitauono,
¢o’ dodici, lo domandarono della parabola.

11 Ed egli difseloro, A voi ¢ dato di conofcere il mifterio del
Regno di Dio: ma a coloro che {on difuori tutte quefte cofe fi pro-
pongono per parabole. . :

12 Acciocheriguardino bene, ma non veggano 3 ed odano be-
ne, ma non intendano : che tallhora non fi conuertano, ed i pecca-
ti non fieno lor rimeffi.

13 Poidifseloro, Non intendete voi quefta parabola? ecome
intenderete tutte I’ alere parabole 2

14 Il feminatore é colui che femina la Parola.

15 Hor quefti fon coloro che riceuono la femenzalungo la
ﬁn&a : ¢ieé » coloro ne’ quali la parola & feminata: €, dopo

. ~ E 4 . che
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_ chel’hanno udita , fubito viene Satana,e coglie via la parola fémi-
pata ne’ lor cuori. :

- 16 E fimigliantemente i fon coloro che ricenonola femen-
2ain Inoghi pietrofi : ciod 5 coloro i quali , quando hanno uditala

parola, preftamentela riceuono con alle?'eua. .
" * 17 Manonhannoin feradice, anzi fon foloatempo : € poi,
* aunenendo tribolatione,o perfecutione, pet [a parola, fubito fono
fcandalezzati. ) .

18 E i fon coloro che riceuono la femenza fra lefpines: cieds
coloro ch’odono 1a parola.

19 Ma lefollecitudini di quefto fecolo, e lo’nganno delle rics
chezze, e le cupidita dell’ altre cofe, entrate, aﬂgagmo la parola,
onde diuiene infruttuofa.

20 Ma quefti fon coloro ¢’hannio riceuuta ld femenza in buona
terra : cioé, coloro iquali odono la parola, e la riceuono, ¢ portano
frutto, 'un trenta, el'altro feffanta, e l'altro cento.

- 21 Diffeloroanchora, Elalampanarecata, acciochefi po
fotto’l moggio, o fotto’l letto? non é ella recata, accioche fia pofta
fopra’l candelliere ? C .

32 Concid fia cofa che nulla fia occulto, che non fia manifefta-
to :ed anche nulla & reftato occulto perlo paffato : ma & conuonuto

" che foffe palefato. :

23 Se z‘jcuno ha orecchi da udire, oda. a

‘24 Diffe loroanchora, Ponete mentea cioche voiudite. Di
-qual mifura mifurate, vi fars mifurato : ed a voi chndite far3 fo-

raggiunto.
25 Percioche, a chiunque ha far dato: ma chi non ha, etiandio
qucf clregli hagli fari tolto.

26 Oltr'a cio diffe, Il Regno di Dio & come fe un huomo ha-
uefle gittata la femenza in terra.
27 E dormiffe, efi leuaffe di giorno, € di notte : ed intantola fe-
menza germogliafle, e crefcefic nella maniera ch’eglinon fa.
28 Concio fia cofa chela terra da fe fteffa produca prima herba,
poi fyiéz, poi grano compiuto nella fpiga.
29 E, quando’l frutto & maturo, colui fubito vi mette lafalce s
perciochela mietitura € venuta.
30 Dicena anchora, A che affomiglicremo il Regno di Dio 2 05
con qual fimilitudine lo rapprefenteremo .
3T Eglié fimile ad ungranel di fenape , ilquale , quando & femi-
nato interra, &il Eﬁx piccolo di tutti i femi che fo» olpra laterra. -
32 Ma, dopo che & ftato feminato, crefce, ¢ fifa la maggior di
tutte Pherbe ,  fa rami grandi s tal che gli uccelli del cielo poffon
ripararfi fotto 'ombra fua.
33 E per molte tali parabole proponeua lorola Parola, fecon-
do che poteuano udire.
34 Enon parlaualoro fenza fimilitudine: ma, in difparte, egli
dichiaraua ogni cofa a’ fuoi difcepoli. .
33 Hor inquell’ ifteffo giorno, fattofi fera, diffe loro, Paffiamo
all’ alera riva, 36 Ed
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.36 Edidifeepeli, licentiata la moltitudine, o raccolfero , cos}
::‘meeghca.ndhmodh. Hor v’erano dell’ altre nanicelle con

37 Ed ungran turbo di vento fileud, e cacciaua I'onde dentro
alla nanicella, tal c&e‘?u:ﬂa gid s’empicua.
. d?s Hot egli era nelfa poppa, dormendo fopra un guanciale. Ed
f logcﬂarono,eglidxﬂ'em,Madho,nonﬁcnnmdnnoip
- riamo
Ed egli, deftatofi, fgridd’l vento, e diffe al mare , Taci, ¢ fid
cheto. E’l vento s’acqueto, e fi fece gran bonaccia. -
. 4o Poi difle loro, Perche ficte voi cosi timidi ? eome non ha-
uetevoi fede?
41 Ed effi temettero di gran rimore: €diccuano gliuni aglial-
tri, Chi & pur coftui, che’l vento €1 mare gli ubbidifcono ?

CAP. v
R (‘Im)?‘libmm’ levmonsi at % djclI:’;F i d'entrare in uwa
ia di perci: 23 chionatodawn C. nagega per fosare wnd
}::gﬁ ntbfﬁldlloﬂremdella'uitd,‘g.; ﬁsztgpnré';mmdar
pas difinffodi fangue, 35 e rifufcita lafanciulla gid morsa.
Giunfero all*altra riua del mare, nella contrada de’ Gada-

reni.

2 E, comeJefufunfCito della nanicella, fubito gli venne in-
I:Onu:io da’ monumenti un huomo pofleduto da uno fpirito im-
mondo.

. 3 Ilquale hauea lafua dimora fra’ monumenti : e niuno pote-
uatenerlo attaccato, non pur con catene.

4 Percioche fpeffo era ftato attaccato con ceppi, € con catenec
¢ le catene erano da lui ftate rotte, ed i ceppi fpezzati ; ¢ niuno po-
teua domarlo,

s Edel continuo , nottee giomo , fra’ monumenti, e fus per fi
monti, andaua gridando, e picchiandofi con pietre.

! “6\ Hor, quando egli veduto Jefu da lungi , corfe, el'a-
ro.

7 E, datoun gran grido, diffe, Che »'2 frameete. Jefu, Fi-
gliuol dell’ Iddio altiffimo } io ti {congiuro per Dio,che tunon mi
tormenti.

8 Perciocheegligli diceua, Spirito immondo, efei di quef’

uomo.

9 E Fefn gli domandd, Qale & il tuo nome? Ed effo rifpofes
dicendo?lo h%h nome Legio%: perciochie fammolti. 2

10 Ed effo,lo pregaua molto che non gli mandaffefuor di quel-
la contrada, ) . . .

11 Hor quiui preffo al monte erauna gran greggia di porci che
pafceua.

12 E tutti que’ demoni 10 pregatiano : dicendo,Mandadi in que’
porci, accioche entriamo in effi. ’
Eg 13 EJels
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‘13 E Jefu prontamente lo permife loro : 13 onde quegli fpiriti
imnzond!, ufcgtri?:nuatono ne’P;torci : equellagreggia fi gittgxgu
1o precipitio nel mare,, (hor erano intorno a dumila) ed affogaro-

no nel mare.

14 E coloro che pafturanano i porci irono, ¢ rapportarono
la t.'o/4¢'t nella cittd, ¢ perli campi : epl: gente ufci fuori , ygtpgede: cio
ch’era auuenuto. .

15 Evennea Jefu,evidel'indemoniato che fedeua, ed era vefti- -
to : ‘ecolui c’hauca hauuta 1a Legione effere in buon fenno: e te-

mette. v .
16 E coloro c’haueano veduta e cofa raccontarono loro come
era auuenuto all’ indemoniato ; €'l fatto de’ porci. :

17 Ed effi prefero a pregarlo che fe n’andaffe da’ lor confini.

xg E, come egli fus entrato nella nauicella, colui ch’era fato.ine
demoniato lo pregaua di potere ftar con lui. :

19 Ma Jefu nongliel gennife : anzigli diffe, Vaacafatuaa’mu-
©0i,¢ racconta loro quanto gran cofe il Signore t'ha fatte,¢ come egli
ha hauuta pictd dite, )

20 Edegliando, eprelea predicarein Decapoli quanto gran
cofc Jefu gli hauea fatte. E tutti fi marauigliauana. g

21 Ed, effendo Jefu dinuouo paffato all’ altrariua, infulana-
uicella, una gran molticudine G raund appreffo dijui : edegli fene
ftaua preflo del mare, .

22 Edecco, un de’ Capi della finagoga , chiemata per nome Iai-
r0, venne:: ¢, vedutolo, gli fi gittd a’ piedi .

23_E lo pregaua molto inftantemente : dicendo, La mia figlio-
lina ¢ allo fh:;mo : deh vieni, e metti le manti fopra lei,accioche fia,
faluata, ed ella viuerd. i B

24 Ed egli fe n’ando conlui: egran moltitudine lo fegyiraua,
e l'affollaua. . .

25 Hor unadonna, c’hauea un fluflo difangue gii da dodici

anni : .

26 Ed hauea fofferte molte cofe da molti medici , ed hauea fpe-
fo tutto'l fuo , fenza alcun giouamento, anzi it tofto era piggi-
orata :

27 Hauendo udito pailer di-Jefr, venne didietro , nella turba, e
toccd’ fuo veftimento. ' .
l':18)( Percioche diceua, Se fol tocco i fuoi veftimenti, faro
alua : v

29 Ed in quello ftanteil luffo del fuo fangue fi (tafnb sed ella
s’auuide nel /3o corpo ch’¢lla era guarita di quel flagello.

30 Efubito Jefur, conofcendo in fe fteflola virth ch’era proce-
duta d; lui, riuoltofi nellaturba, diffe, Chi m’ha toccati1 vefti-
menti

J;‘I Ed i fuoi difcepoli gli differo, Tu vedi fa turba chet’affolla,
edici, Chi m’ha toccato% .
: 3: Macgli guardaua pure attorno , pet veder colei chauea cio

fa .
. 33 Ela

”
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Eladonna ofa, ¢ tremante , fapendo ¢io ch’era ftato
facks inlci, vennc, egli & gittod pedi» wgh diffe ruea la yer

1it

34 Maeglilediffe,Figliuola, la tuafede t'ha faluata : vattene in
pace, efii guarita del tno flagello.

3§ Mentre egli parlaua anchora , vennero alewsi di cafa del Ca-

o della finagoga : dicendo, La tua figliuola & morta : perche dai
piu moleftia al Macftro 2

36 Ma fubito Jefu,udito cio chefi diceua,diffe al Capo della fi-
nagoga, Non temere, credi folamente. ‘

37 E non permife ch’alcuno lo feguirafse, fenon Pietro, ¢ Jaco,
PO, € Giouanni, fratel di {acopo.

38 Evennein cafa del Capo della finagoga, e vide quiui un
lgrande firepito, genti che piagneuano, efacenano un grande ur-
are.

39 Ed, entratodentro, diffcloro, Perche fate rontezomore, €
tants pianti ? lafanciulla non & morta, ma dorme.

Edeffi firidenano dilui. Maegli, meffi fuori tutti,prefe fe-
co 1l padre, e 1a madre del{a fanciulla , € coloro ch’erane con lui , ed
entrd 13 donela fanciulla giacena.

41 E, prefala fanciulla per la mano, le diffe, Talita cumi : ilche:
interpretato, vuol dire, Fanciulla, (io te’l dico) leuati. . .

42 Efubito lafanciullina fileuo , €caminava: percioche era
deta di dodici anni. Ed effi {bigottirono di grande {bigotti-
mento.’ . ‘ :

43 Ed egli comando loro molto firettamente , che njuno lo fa-
pefle : ed ordino chefi defse mangiare alla fancialla.

CAP. vrI.

Chrifto, effendosenntonells fuc patria , infeqnd il popalo, ilguale fi mo-
Sra i»c‘f:d:g: 7 poimanda i{‘uoi’idpaﬂcli a ;"d;cgl’;l&‘;;;b > on
‘maefbrandogli come déono procedere : 14 Herode, ndita la frma di Chrifto,
gindica che fia Giowanni Battiflay vifuftitato > 17 la csi morte é narrate:
30 gli Apoiolitornano al Signove : 33 appre[f&'lquale granu turbe s'accol-
gono : ed egli, con cingue pant, e due pefes, pafie cinguemila buomsini : 45
poi s dipastitofs da’ fudi difcepoli per orate, torna alovo, caminando fopra
Tacqua: §3 e, fmantasointerra, é feguitato da gran moltitndine 5 in fa-
Inte dellaguale fa molti mivacoli. = ™
P Oi, egli fi parti di 13 , e venne nella faa patria : ed i fuoi difce-

polilo feguitarono. :

2. E,venuto il Sabato , egli fi mife ad infegnar nellafinagoga =
e molti, udendalo, fbigottiuano : dicendo , onde ha coftui quefte
cofe? ¢ qualeé quefta {apienzachegli¢ data? ed ondeé che cotali
potenti operationi fon fatte per foan fua ? Lo :

Non & coftui quel fabbro di legname, figliuol di Maria , fra-
tel di Jacopo, di Jofe, di Juda, ¢ di Simon 2 ¢ non fon le fue forel-
Jequiappresodinoi? Ed erano fcandalezzatiin lui. 4 Ma
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4 MaJcfudiffeloro, Niune};rofm & dishonorto, fenon nells
fua patria, ¢ fra’ fuoi parenti, ed in cafa fua. .

zk E non pot quiui fare alcuna potente operatione: faluo che,
po

le mani {opra alcuni i mi, gis {ano.
6 E fimarauigli nddc aloroi ta : ed andamaattorno
1e caftella, o.
L el-:degli’chiieg?nﬁidodici,cyxe&amanda:gliadueadue:

¢ Jedc loro podefta fopra gli {piriti immondi. C
8 Ecommandd loro che non Frendeﬂ"uo nulla per loviag-
10, {enon folo un baftone : non tafca,non panc, non moneta net-
e le cinture. ) N
9. Echefoffero /fdl calzati difuole, enon pottafiero due toni-
che indoflo. L
1o Diffeloro anchora , Douunque farete entratiin alcuna cafa,
dimorate in quella, fin che ufciate di quel luogo. o
11 E, fealcuni non vi ricenono,e non v'afcoltano 3 partiteui di
13, efcotetela poluere diforto a’ voftri piedi, in teftimonianza
contr'aloro. Io vidicoin veritd, che Sodoma, e Gomotra faran-
no pil tollerabilmente trattate nel giorno del giudicio, che quella

citra.
12 Effi adunque, partitifi , predicanano chegls husmsini fi rauue-
deffero. -

13 E cacciauano molti demoni, ed ugneuano d’olio mold in-
fermi, egli fanauano. '

“1b Hor il ré Herode udi palardi Fefu, perciocheil fuo nome e-
ra diuenuto chiaro : e diceta, Quel Glouanni che battezzaua & ri-
fufcitato da” morti : ¢ per cio le potenze operano in lui. N

15 Altri diceuano, Egli ¢ Elia: ed altri, Egli & un profeta, pari
s desadice gualle i, diffsEgli® —_

X erode,udite guelle cofe, diffe,Egli Giouanni,ch'io
ho decapitato : eflo & rifufcitato da’ mfgl.!l el ’

17 Percioche effo Herode hauea mandatoa prender Giouanni,
¢ ’hauca meflo ne’ legami in prigione , per Herodiada , moglicdi
Fuigpo, fuso fratello s’ percioche egli’hauea fpofata. .

18 Imperoche Giouanni diceua ad Herode , E’ non t'8 lecito .
d’hauer la moglie del tuo fratello.

19 Ed Herodiada glicne hauca mel talento: evolentieri hau-
rebbe fatto morire, ma non poteua. .

20 Percioche Herode temeua Giouanni, conofcendolo huomo
giufto, e fanto : ¢I'offeruana : ed, hauendolo udito, faccua molte
cofe: e volentier I'udiua. ' : :

. 21 Hor,venuto un giono opportuno,ch’Herode,nel giorno del-
{a fua natiuitd, faceua un conuito a’ fuoi grandi, ¢ capitani, eda’
principali della Galilea: i

22 Lafigliuola d’effa Herodiada entrd,e balld, ¢ piacque ad He-
rode, eda coloro ch’erano con lui a tauola, E’l ré dicl?: alla fan-
¢iulla, Domandami tutto cio che vorral, ed io te’l donerd.

a3 Elegiurd, dicends, 1o ti donerd tutto cio che mi chiedeéai:

no
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B et e i he chiederd

2 2 ufd, e diffea fua madre,C iedero ? Ed elfa’

La tefta di Giouann Bartifta, ella diff,

25 E fubito sientrd frettolofamente al &, e gli fece la dorhan-
da :"dicendo , Iodifidero che di prefente tumi dii in un piarto la
tefta di Giouanni Battifta.

26 E, benche il & fen’attriftaffe grandemente, par sondimens per
li giurameuti , e per rifpetto di coloro ch’erano con lui a tauo) a2,
non gliel volle difdire. :

27 E fubito, mandato un fergente , comandd che foffe recatala
teladeflo. .

. 28 Equelloardd, elo decapitd in prigione ; ¢ portd la fua tefta
in ‘3: piatto : ela diedealla fanciulla, ¢lafanciullala diedea fua
madre.

29 Ed i difcepoli d’effo, udito aio, vennero , e tolfero il fuo cor-
po morto, ¢lo pofero in un monumento.

30 Hor gli Apoftolis'dccolfero appreflo de? efu, eglirappor-
tarono ogni cofa, tutto cio ¢’haneano fatto, ed infegnato,

ﬁ 1 Edegli diffe loro, Venite voi indifrarte, in qualche luogo
folitario,e xigofateui un poco : concio foffe cofa che coloro ch’an-
dauano e veniuano foffero ingran numero : tal che quellinon ha-
ueano lgure agio di mangiare.

2 E fen’andarono in fu la nanicella in unluogo folitario, in

C. !

5" E la moltitudine gli vide partire, e molti lo ticonobbero: ed
accorferolia J;ié datutte le citta, e giunfero auanti loro,e s’accol-
fero appreflo di Jui.

34 E Jefu, fmontato ,vide unagran moltitudine, efimofifea
compaffione inuerfo loro : perciockeerano come pecore che non
hanno paftore : e fi mifead infegnar Joro molte cofe.

35 Ed, efsendo g{i tardi, i fuoi di{'ceg:)li vennero a lui, ¢ gli dif-
fero, Quefto luogo ¢ diferto, e gid # tardi. :

6 Licentia quefta gente, accioche vadano per le villate,e per le

d’intorno, ¢ fi comperino del pane : percioche non hanno
nulla da mangiare. .

7 Ma eglt, rifpondendo, difse loro, Date lor voi mangiare. Ed
eﬂn’ gli difsero , Andremmo noi a comperar per dugento denari di
pane, e daremmo lor mangiare

8 Ed egli difse loro, Quanti pani hauete ? andate, ¢ vedete. E4
, rifaputolo, difsero, Cinque, ¢ due Ffu
39 i comandd lpro che gli tacefser tutti coricar fopea
Yherba verde, per brigate.

40 Ed effi fi coricarono per cerchi, a cento, ed a cinquanta , per
cerchio

" 41 Poiprefeicin i, ed i due pefci, eleud gli occhi al cie-
10,4 efece lg bene_ditnﬂ;:e[’:m;;i ruppeipani, egli diedea’ fuoi dif-
cepoli, accioche gli mettefsero dauanti a loro : egli fparti etiandio
iduepefcia tmeti, - : X

- 42° Etutti
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4 % :xm‘fmangliarono, e gmom fadtiati. dodictcorbeli
i difcepslsleuarono de’ ide’ pani dodici corbelli pieni,
cdﬁxche qudtz‘:mmte de’ Pc{ci. P ) d
Hor coloro ¢’haueano mangiato di que’ pani erano cinque- -
ila huomini. !

. 45 E tofto apprefso egli coftrinfei fuoi difcepoli a montar nel-
ta nauicella , ed a trarre innanzi « I all’ altra riua, verfo Betfaida,
mentre eglilicentiaua la moltitudine.

46 Poi, quandoI’hebbeaccommiarata, fe n’andd in ful monte,

orare.
Pe;-; E, fattofi fera, la nauicella era in mezzo del mare, ed egliere
in terra tutto folo. : .

48 Evideidifcepoli che trauagliauano nel vogare : percioche il
_vento era lor contrario : ed, intorno alla quarta vigilia della not-
te, egli vennc a loro, caminando fopra’l mare : € voleua paffare ol-
trealoro. . ) - B

49 Ma effi, vedutolo caminar fopra’l mare, penfarono che fofle

* nna fanrafima, e fclamarono. o .

50 Percioche tutti lo videro, efurono turbati : maegli tofto
patlo con loro, edifse, Statedibuon cuore, fono io, non te-
miare.

s1- E montdaloro nellanauicella, €'l vento s"acquetd : ed effi
vie pi1 sbigottirono in loro fteffi, e fi maranigliarono.

"s2 Perciochenon haueano pofto mente al fatto.de’ pani : pet-
cioche il cuor loro era ftupido. . o

§3 E, paffati all’ altra riua , vennero nella contrada di Genne-
faset, epreferoterra. CoL

54 E, quando furono fmontati dalla nauicella, {ubito lzgenrelo
riconobbe. ) . S

55 E, difcorrendo per tutta quella contrada circonuicina , pre-
tfe (ar portare attorno in letticelli i malati, [ doue udiua ch'egli

off. .

. s6 E,douunque egli entraua , in caftella, o in citt, o in villa-
te, la gente mettena gl'infermi nelle piazze,elo pregaua che fol po-

teflero toccare il lembo della fua vefta : etutti qui%li che lo tocca~
uapo crano guaciti. S .

: CAP. vII. ) )

" Gli Scribi 5 ed i Farifei bigfimanoi diftepoli di Fefa 5 percioche non of>
ﬁrzm certi lamem’{;nmrlom' per mditz‘:e fid Fidei: 6 maChri
conuince laloro bipocrifia y ed empietd nelle by traditioni: 14 e dichiare

. che non La lordwra corporale, ma ben U'interna del cuare, contamina ' anima:
I7 & [puone guel detto pin chiaramente & fiui diftopali » 24 poi libevala fi-

glimlaindemaniatad'una donnaGreca; 31 e guarife unmutolo, e feilim
gaato. ..

Lihora fi raunarono apprefso di tui i Faxifei, ed alouni degli
4 & Scribi, ch'erano vequti di Jerufalem. -

. 2 E,ves
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7
2 E,vedwtialcuni de’ difcepoli d effo prender cibo con le ma-

- ni contaminate, cio¢, non lauate, ne fecero 8
3 Perciochei Farifei, anzituttiiIudei, non iano, che
non habbiano lauate le mani fino al cubito, tenendo la tradition
degli Antiani.

4 Edanche, venends &’ in {u la piazza, non mangiano, che non
habbiano lauato swtol carpo. Vifono etiandio molte altre cofe,
< hanno riceunte da ofseruare , lauamenti di coppe d’ orciuoli , di
vafellamenti di rame, ¢ di lettiere. .

s Poii Farifei, egli Scribi , lo domandarono : dicends, Perche
non procedono i tuordifcepoli fecondola traditione degli Antia-
ni : anzi, prendono cibo fenza lauarfi le mani ' :

6 Maegli, rifpondendo, difseloro , Bene divoi hipocriti pro-
fetizzo Hai3 : ficome ¢ {critto, Quefto popolo m’ honota conle
Iabbra, mail cuor loro & lungi da me. ‘

7 - Mainuanom’ honorano, infegnando dottrine , che fom co-
mandament1d’ huomini.

8 Conciofia cofache, havendo lafciato il comandamento di
Dio, voi tegniate la traditione degli huomini, ilauamenti degli
orciuoli, e dellecoppe : e facciate afsai altre fimili.cofe.

Difse loro anchora ,Bene annullate voi il comandamento di
Dio, accioche ofseruiate la voftra traditione.

10 Concid fia cofache Moife habbia detto,. Honora tuo pa-
dre, c¢tua-madre: ¢, Chi maladice padre, 0 madre , muoia di
morte.

11 Mavoi dite, Se un huomo dice a fud padre, od a fua madre,
Tutto cio , onde tu potrefti efset founenutoda me, ffe Corban 2
cioé, offerta. . ‘

’dz Enonlo lafciate pili far cofaalcuna 2 fuo padre, oda fua
madre. : : N

13 Annullando la parola di Dio con la voftra traditione, la-

uale voi hauete ordinata. E fate affai cofe fimili.

14 Poi, chiamata a fe tutta la moltitudine, lediffe, Afcoltatemi
tuttl, ed intendete. :

15 Non v’ & nulla difuor dell’ huomo, che, entrando in Ini,pof-
fa contaminarlo : male cofe ch’ efcono di Tui fon quelle chelo
contaminano.

16 Sealcuno ha orecchie da udire, oda.

17 Poi,quando egli fu entrato in cafa,lafciando 1a moltitudine,
ifuoi difcepolilo domandarono intorno alla parabola.

- 18 Edeglidiffeloro, Siete voi anchora cosi priui d’ intelletto §
non intendete voi che tutto cio che difuori entra nell’ huomo non
puo contaminarlo ?

19 Concio fia cofe che non gli entri nel cuore , anzi nel ventres
¢ pot fe ne vada nella latrina, purgando tutte le viuande.

20 Ma, dicena egli, ¢io ch’efce dell’ huomo & quel che lo conta-

mina. : o .
21 Concid cofache didentro, ciod, da} cuore degli huomi-

. ' - n,
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i, procedano penfieri malnagi, adulteri, fornicationi , micidi ¢

22 Rx{ti,cupidige,mi-iatg,ﬁaudi,hfcinie.ocdﬁo maligno,
beftenmmia, alterezza, ftoltitia.

23 Tate quefte cofe maluage efcono didentro 'huomo, elo
contaminano. -

24 Poi appreffo, lenatofi di 3, fen’andd o’ confini di Tiro, e di
sidon : ed, entrato nell’ albergo, non voleua ch’alcuno lo fapefie 3
#ma non poté effer nalcofto. .

2¢ Perciocheuna donnc?la cui figlioletta hauea uno fpirito inf-
mondo, ndito parlar di Jefu, venne, egli fi gittd 2’ pi

26 (Hor donna era Greca, Sirofenice di natione) elo
pregaua che caciaffe il demonio fuor della fua figlinola.

27 Ma Jefuledifle, Lafcia che primaifigliuoli fieno fatiati 2
',e:ciqdl!:nonihoneﬂo prendereil pan de’ figliuoli, e gittarlo 2°
cagnuo * .

2; Maelhtifpo@.;&lidiﬂ'e,nen dici, Signore: concid fia cofa
che anchei cagnuoli, difotto alla tauola, mangino delle miche d¢’

figlivoli. -
Ed _leclhﬂ'e » Pex cotefta parola, va, il demonio 2 ufcito
de:g tua figlinola.
o Ed ella, andata in cafa fua, troud il demonio effere ufcito, ¢
12 ;:gliuola coricata fopra’l letto.
31 Poi Jefi, partitofi dinuouo da’ confini .di Tito , e Sidon,
venne preffo al mar della Galilea per me220 i confini di Decapolic
2 E gli fu menato un fordo fcilinguato : ¢ fu pregato che met-
. lc& 1a mano fopra lui. .
- 33 Ed egli, trattolo da parte d'infra la molritudine, gli mifcle
difa nelle orecchie : ed havendo {putato, 5li toccd la lingua.
34 Poi, leuati gli occhial ciclo, fofpiro : e gli diffe, Effata: che
vuol dire, Apriti.
s E fubito Porecchie di colui furono aperte, egli i fciolfe il
fci?ingua nolo, e parlaua bene.
) 3? E Fefuordind loro , che no’l dicefsero ad alcuno : ma, pilt
1o diuietaua loro, piu lo predicauano.
37 E ftupiuano fopra modo : dicendo, Egli ha fatto ogni-cofa
bene : egli fa udireifordi, e parlarcimutoli. -
CAP. vIrr ’
ofs pafce quattromila buomini con fette paniy ed dlquanti pochi pefeet-
# yirr ,;t{x:un a Faiﬁilﬁgmtbcri{l;i ino : :z ml;?ce s fuod
difeepoli di guardarfs dellalor dattrina: ilche ¢fsi non snt o5 fonda
llinptﬁdexﬂ:‘brmzqgn,cdi a: 22 rendelaviffaadwncieco:
27 tmedd’[wid/i/écfclilam tfion della fua perfonay ed wfficio : 31 an-
yitia loro le fue fofferemies emorte s 32 riprende afpramente Pietro 5 che
penfanaricrarnelo: 34 egli amumatfira come decno effer dispofti per fegui-

tarlo.
I sloqze‘ giorni,efsendo la moltitudine grandiffima, ¢ non haué-

‘damangiare, Jefu, chiamati a fe i fuoi difcepoli, difse loro.
’ 2 Io
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4 Jo ho pictd di quefta moltitudine : ioche gid trégiorni
- continui dimora appreflo di me, ¢ non ha da mangiare,

3 E, feioglirimandodigiuniacafa, verranno meno travias
perciochealcuni diloro fon venuti di lontano.

4 Edi fuoidifcepoli gli rifpofero, Onde potrebbe alcuno fa-
riar coftoro di panc qui in luogo diferto? : .

s Edecglidomands loro, Quanti pani hauete ? Ed effi differo,
Sette. ‘

- 6 Edegli ordindallamoltitudine, che fi coricaffein terra: &
prefii fetce pani, e rendute gratic, gli mrpc » eglidiedea’ fuoi dif-
cepoli, accioche gli ponefiero dinanzi alla moltitudine : ed effi gli-
cle pofero dinanzi.
-7 Haueano anchora alcuni pochi pefcerti : ed, hauendo fatta
la dittione , comando di yom'qﬁu:‘gli anchera dinanzi a loro.
8 Edefli mangiarono, e furono fatiati : ed i difeepolilcuarono
degli ananzi de’ pezzi fette panieri. )
9 (Hor que’ chaueano mangiato eran6 intorno a quattromi-
la) Poi gfilicentio.,
10 Edinquello ftante eglientrd nella nauicella co’ fuoi difce-
poli, e venne nelle parti di Dalmanuta. . A
- 11 Edi Farifei ufcirono, e fi mifero a difputar con lui, chieder-
dogli an fegno dal cielo, tentandolo. - )
Y2 Maegli, dopo hauer fofpirato nel fuo fpirito , diffe, Perche
chiede queftagenerationeun fegno ? Jo vi dico in veritd, ch’alcan
fegno non fara dato a quefta gle::emione, v :
13 E, lafciatigli, monto dinuouo nella nauicella, epafsé all’
altra riua. )
14 Hor i difcepoli haueano dimenticato di prenderdel pane, ¢
non haueano feco nella nauicella fenon un pane folo. .
15 Ed egli daua loro de’ precetti: dicendo, Vedete , guardateui
dal licuito de’ Farifei, e dal lienito d’Herode. :
16 Edeffi difputauanofra loro : dicendo, Noi non habbiamo

17 E Jefu , conofciuto cio, diffelora, Perche difputatefra voi,
percio che non hauete pane ? Siete voi anchora fenza conofcimen-
toae fenzaintendimento ? hauete voi anchora il voftro cuore ftu-

ido 2 .
2 18 Hauendo occhi, non vedete voi ? ed hauendo orecchic , nop
uditevoi? e non hauete memoria alcuna ? A '

19 Quando io diftribui que’ cinque pani fraque’ cinquemila
lg:hmm, quanti corbelli pienidi pezzi neleuafte 2 Effi diffevo,

ci.
"20 E ndo diflribui que’ fette pani fra que’ quattromila buo-
wsini ql,la?l‘:: panieri gieniqdi pazipne."lcuaz: !q'iiadeﬂi differo,
Sette.

21 Ed egli diffe loro, Come dungue non hauete voi intelletto ?
22 Poi vennein Betfaida : egli fu menato un cicco, ¢ fis prega-
toche lo toccafle. o z;'Ed
F -
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23 Ed egli, prefo il cieco per lamano , 1o meno fuor del caftel-
lo:e, ] pl-ltatoéﬁltgli occhi, ¢ pofte le mani fopra lui, gli doman-
do fe vedeua cofa alcuna,

24 Edeffo, leuatigliocchi in fu, diffe, Io vegggo caminar gli
huomini, che paiono alberi.

25 Poi dinuouo mifele fue mani fopra gli occhi deffo, elo fe-
ceriguardarein fii: ed egli ricouerd Lawiffa , ¢ vedeua tutti chiara-
mente.

26 E Fefulorimanddacafafua : dicendo, Non entrarnel ca-
ftello, e non dir/oad alcune nel caftello.

27 Poi Jefu , co*fuoi difcepoli , fen’andd nelle caftella di Cefa-
readi Fillippo : e per lo camino domands i fuoi difcepoli : dicendo
loro, Chidicono gli huomini ch’io fono ?

28 Ed effirifpofero, lcwni, che tu fei Giouanni Battifta: ed al-
tri, Elia: ed altri, ungde’ profeti. '

29 Edeglidific loro, Evoi, chidite ch’io fono? E Pictro, ri-
fpondendo, gli diffe, Tu fei il Chrifto.

30 Edeglidiuietoloro feneramente chea niuno diceffero cio di

31 Po(i)ggfe ad infegnar loro, che conueniua che'l Figliuol dell’
huomo fofferiffe molte cofe, efofleriprouato dagli Antiani, eda’
principali facerdoti, e dagli Scribi; e (gﬂ'e uccifo, ed in capo di tre
giorni rifufcitafle.

2 E ragio[:\aua quefte cofeapertamente. E Pietro, trattolo da
parte, comincio axirrenderlo. i

3 Maegli, riuoltofi, e riguardando i fitoi difcepoli, fgridd Pie-
tro : dicendo, Vatteneindietro da me, Satana : concio fiacofa
che tu non habbia il fenfo alle cofe di Dio , ma alle cofe degli huo-

- mini.

34 E,chiamata a fe lamoltitudine, co’ fuoi difcepoli,diffe loro,
Chiunque vuol venir dietro 2 me, rinuntii a fe ficfflo, e tolga lafua
croce, ¢ feguitimi.

35 Percioche, chiunque haurd voluto faluar lavita fiala per-
dera : ma, chi haura pcn?uta la vita fua, peramor di me, e dell’ Eu-

-angelio, effo la faluera.

36 Percioche, che gioueti egli all’ huomo , feguadagna turto’l
mondo, e fa perdita dell’ anima fua ?

;g Oucero, che dari I’huomo in ifcambio dell’ anima fua ?

38 Percioche, fe alcuno ha vergogna dime, edelle micparole,
fra quefta generationeadultera, e peccatrice il Figluol dell’ huo-
moaltresi haura vergognadi lui , quando fard venuto nella gloria
del Padre fuo, co’ fanti Angeli.

CAP 1x
efu predicela profiima manifefiationdel fuo Regno : 2 poi € trasfu
rnt?;n glfn'a > in ylr,:}ma ditre fuoi diji'tpoli/; 4 ;guali diu;{:: di pubh{:
quellaiifione : 11 glia a intorno alla venstad Elia, [r«lm’add’
profasiz 14 liberawn sudemmmiato, fgridandoi Fudei perlaloro uncdsnlxu.
: 28 ¢ ri-
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28 eriprendg, ed ammaeflvai fiuoi }ixyzep.li,cbe non havedno potute cacciar

! demonio : 30 predice loro la fua morte, e vifurrettione : ecarregge
* ambition loro : 38 permettechefs faccian m{r.acoli in m}}in > da mg.
che nd'l fEguitana: 41 propmone premio a colovo che viceweranno i fuize
naa colaro che gli offenderanno : 43 poi efortadi guardarfi dagls undfl?.
e tentationiinterne : 49 e di conferuare la veritdye'| dono dello Spirito fan-
40y con pace. . )

Ltr'a cio diffeloro , To vi dico in veritd, ch'alcuni di coloro
che fon qui prefenti non gufteranno la morte,, che non hab-
biano veduto il Regno di Dio, venuto con potenza.

2 E,feigiorni B[’preﬂ'o,]efu prefefeco Pietro,e Jacopo, € Gio-
uanni , e gli condufle (oli, in difparte , fopra un alto monte : efi
nasﬁ%;uato inlor prefenza.

3 Ed i fuoi veftimenti diuennero rifplendenti, egrandemente
candidi, comeneuc: qualiniun purgator dipanni potrebbeim-
biancar ﬁ;:'.Pn laterra.

I ? Ed Eliaapparueloro, con Moife : ed effi ragionauano con
efu

s E Pietrofecemotto a Jefu, e gli difie, Maeftro, eglit bene
che noi ftiamo qui : faccianui adunque tre tabernacoli, unoate, °
uno a Moife, ed uno ad Elia. ,

6 Percioche egli non fapeua cio ch'egli fi diceffe : percheerano
fpauentati. ) .

< E venne una nuuola,che gli adombro : edalla nuuola venne
una voce, che diffe, Quef}’ ¢ il mio diletto Figliuolo : afcoltate-

o.
8 Ed in quello flante, guardando effi attomo , non videro pil
alcuno, fenon Jefu tutto folo, con loro.
9 Hor, come fcendenano dal monte, Fefi diunieto loro che non
raccontaflero.ad alcuno le cofe chaueano vedute , fenon gnando’l
Figliuol dell’ huomo farebbe rifufcitato da’ morti.
10 Edeffi ritennero quella parolain loro ftefli domandando
fra loro che cofa foffe quel rifufcitar da’ morti.
11 Poilo domandarono : dicendo, Perche dicono gli Scribi,
che conuien che primavenga Elia? -
12 Ed egli, nifpondendo, diffeloro, Elia veramente deeve-
nir prima, eriftabilire ognicofa - ¢, ficome egli & fcritto del Fi-
liuol dell’ huomo, connsene che patifca molte cofe , efia annichi-
ato. i :
13 Maiovi dicoch’Elia & venuto,-egli hanno fatto tutto cio
channe voluto : comeera fcritto dilui.
14 Poi, venutoa’ difcepoli,vide una gran moltitudine d’intos-
no aloro ? e degli Scribi, che quiftionanano con loro.
15 E fubito tutta1i moltitudine, vedutolo, sbigotti : ed accor-
rendo, 1o faluto. .
16 Ed egli domandd gli Scribi, Che quiftionate fra voi?
Fa R 17 Ed
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17 Eduno della moltitudine, rifpondendo , diffe, Maeftro, io
t’hauea menato il mio figliuolo, c’ha uno fpirito mutolo.
" 18 E, douunqueeffo lo prende, lo di:omge : edallhora egli
fchiuma, e firide de’ denti, e diuien fecco : hor io hauea dettoa’
toi difcepoli che lo cacciaflero, ma non hanno potuto.
- 19 Ed egli, rifpondendogli, diffe, O generatione incredula, in
fino a quando homai fard con voi?infino a quando homai?vi com-
porterd } menatelomi.
26 Edeffi gliel menarono: e, gnando egli!’ hebbevedo , fu-
bito lo {pirito lo firappo : ¢/ figlinalocaddeinterra, ¢ firotolaua
fchiumar:;l;;_d do il padred’eflo, Qu & ch
21 E Fefudomando il padre d’effo, Quanto tempo & che que-
fte gli & auuenuto ? Ed eglip diffe, Dalla fua fanciullezza. g
22 E fpeflevolte I'ha gittato nel fuoco, e nell’ acqua , per farlo
perire : ma, fe tu ¢i puoi nulla, habbi pieta di noi, ed aiutaci.
cre? E Jefu gli diffe, Se tu puoi credere, ogni cofa & poffibile a chj
¢

24 E fubito il padre del fanciullo , fclamando con lagrime, dif-
fe, Io credo, Signore : fouuieni aa mia incredulitd. *

25 EJefu , veggendo chela moltitudine concorreua acalca,
f%ridb 10 {pirito immondo: dicendogli, Spirito mutolo, efordo,
¢ cli » fuordilui, (iote’l comando ) egiammaipi non entrare
in lui, N

26 E’ldemonio, gridando, eftrappandolo forte, ufci fuori : €
Fanciullo diuenne come morto : tal che molti diceuano , Eglieé
morto. :

27 Ma Jefu, prefolo per la mano, lo leud, ed egli i rizzd in pid.

zg E, q!uandg Fefu ﬁnpee:mato in cafa, i fuoi anFclepoli lo dongan-
darono indifparte, Perche non habbiamo noi potuto cacciarlo 2

29 Edeglidifieloro, Queftagencration di demani non efee per
alcun altro modo, che per oratione, ¢ per digiuno.

30 Poi, effendofi partiti dila , paffarono per la Galilea: ed egli
non voleua ch’alcuno lo fapeffe.

31 Percioche egli ammaeftrana i fuoi difcepoli, € diceua loro,

11 Figliuol dell huomo far3 tofto dato nelle mani degli huomini,
ed effi Puccideranno : ma, dopo che fara ftato uccifo , rifufciterd
nel terzo giorno.

31. Maeffi non intendenano quefto ragionamento, ¢ temeuano
di domandarlo,

.33 Poi vennein Capernaum : ¢, quando egli fuin cafa, doman-
doloro, Di chedifputavate fra voi per lo camino ?
34 Edefli tacquero : percioche per lo camino haueano fraloro
difputato chi di loro dowe[Je effére il maggiore.

35 Ed egli, poftofi a federe , chiamo i doditi , e diffe loro, Seal-

cuno vuole effereil primo, fia lultimo di tutti, ¢'lferuidor di

tueti. .
6 E, prefo un piccol fanciullo , lo pofe in mezzo diloro : poi,

gecatolofi in braccio, diffe loro. Chi
i 37 .-
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3y_Chiunque riceue uno di tali piccoli fanciulli, nelmio No-
me, riceueme : ¢ chiunque mi riceue, non siceue me,ma colui che
m’ha mandato. :
‘gs Allhora Giouanni gli fece motto , dicendo, Maeftro, noi
habbiamo veduto uno, che cacciaua i demoni nel Nome tuo, il-
qual non ci feguita : e, percioche egli non ci feguits, gliele habbia-
mo diuietato.

39 Ma Jefu diffe, NG glie! dinietate:cbcid fia cofa che niuno poffa
far potéte operatione nelNome mio,e tofto appreflo dir mal di me.

40 Percioche, chinon & contr’ a noi & per noi.

41 Imperoche, chiunque v’haurd dato bere un bicchier
d'acqua, nel Nomemio , percioche fietedi Chﬁ!&m; iovidicoin
verita, ch’eglinon Eerdeti punto il fuo premio.

42 E chiunque hauri fcandalezzato uno di quefti piccioli che
credono in me, meglio per luifarcbbe che glifoffe meffa intorno
al collo una ’pien'a di macina, ¢ ch’egli foflc gittato in mare,

43 Hor, felatuamano ti fa intoppare, mozzala : meglio & per
teentrarmonco nellavita, che, hauendo due mani, andarnella
geenna, nel fuoco ineftinguibile :

Oue il verme loro non muore, €'l fuoco non fi fpegne.

45 E, fe'ltuo pi tifaintoppare, mozzalo : meglio € per teen-

tr zoppo nella vita,che,hauendo due piedi , effer gittato nellage-
- enna, ndﬁg{:co ine(lt’ ibile: " it
oue il verme loro non muore, €'l fuoco non fi fpegne.

:g Parimente , fe’occhio tuo ti fa introppare, caualo : meg].io

& per te entrar con un occhio folo nella vita , che , hauendone due,
- effer gittato nella geenna del fuoco :

48 Oucil verme loro non muore, €1 fuoco non fi fpegne.

49 Percioche oguno dee cffer falato con fuoco, ed ogni facri-
ficio dee effer falato con fale.

so Ilfalefbuono : ma, fe’l falediuiene infipido, con chelo .
condirete ¢

51 Habbiate del falein voi fteffi,e ftatein pace gli uni con gli al-
CAP. x
iftoé tentatoda’ Farifei intorno al dinortio 3 maegli gli confonde t”
1 35’?}3@1 prefentati de’ ptct{l.t  fanciwlli,per lmlfdirgli : ilﬁx t‘gli  fa,ripres-
dendo, ed ammaeftrandos fuoi difcepoli, che ;li dimetauasa : 17 [cuapress
ribastePorgoglio » el hipocrifiad'uno , che i d hauere adempinsala
Legge : 23 moftraquanta difficalta pertino le ricchexxe ad sttenerla vita
eterna: 28 promesielargo guiderdone 4 fii difcepoli , ed a tutti colovo che
Uhasranno feguitato: 31 pur cheperfeverina: 32 andandoin Fernfalern,
predice &’ fwosdifcepolile fue fofferense , e morte : 35 Facopo s eGionanni
cbifg gionos primsi gradi d'honore nel fuo Regno : 38 ma egli corvegge la!aro
> 42 dimoftrando cbe'l miniflerio Exangelico? fénsa domsnati
mondana: 46 erendelavifia ad wn cievo.
P Oi, lenatofidila , venne ne‘roonﬁni della Judea, lungo;I:' ]
. ; Baa

.
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dano: e diuouo fi raunaromo appreffo diluidelle turbe: ed egli
dinuouo Pamniaeftraua, come era ufato.

2 Edi Farifei, accoftatifi,lo domandarono, tentandolo, E egli
Lecito al marito di mandar via la moglie ? .

3 Edegli, rifpondendo, diffe loro, Che vi comando Moife?

2 Edeffi differo, Moife permife di{criuerela feritta del diuor-
tio, e di mandar via la maoglie.

s EJefu, rifpondendo , diffe loro , Eglivi fcriffe quel coman-
damento per la durezza del voftro cuore. X

6 Madal principio della creatione , Iddio fece gli bumsins ma-

{chio, e femmina. . .

7 Ediffe, Percio, ’huomo lafcer fizo padre , e fua madre & fi
congiugnera con la fua moglie,

8" Edidue diuerranno una fteffa carne : tal chenon fon piut
due, ma una ftefla carne. )

Cio adunque, ch’Iddio ha congiunto ,’huomo no’l fepari.

Ao Edin cafa1fuoi difcepolilo domandarono dinaouo intorno
a quello fteflo, .

11 Edeglidiffeloro, Chiungue mandayvialafuamoglic, ene

fpofa una altra, commetteadulterio contr’ ad efla. R

12 Parimente, fela mogliclafcia il fiuo marito, ¢ fi marita adun

altro, commette adulterio. . )

13 Allhoragli furono prefentati de’ piccoli fanciulli, accioche

gli toccaffe: mai difcepoli fridauano coloro che gt prefentauano.

14 E Jefu, veduto cio, s’indegnd , e diffe loro , Lafciate i picco-

Yifanciulli venire a me, enon glidiuietate: percioche di tali& il
Regno di Dio. -

15 Iovidicoin verita , che chiunque non haura riceuuto il Re-

o di Dio, come piccol fanciullo, non entrera in effo.

16 E, recatiglifi in braccio,ed impofte lor le mani, gli benediffe.

17 Hor, come egli ufciua fuori, per metterfi in csmmo » un certo

corfealui: ed, inginocchiatofi dauanti alui, lo domandd , Mac-
ftro buono, che fard per heredar la vita eterna ?

18 ETefu glidiffe, Perche mi chiamibuono} niuno é bueno,
" fenon un folo, cioé, 1ddio.

19 Tu faiicomandamenti, Noncommettere adulterio , Non
furare, Non dir falfa teftimonianza , Non far danno ad alcsno, Ho-
noratuo padre, e madre.

20 Edegli, 1ifpondendo, gli diffe, Maeftro, tutte quefte cofe ho
offeruate fin dalla miagiouanezza. | e .

21 E Jefu, riguardatolo in vifo , 'amd ? egli diffe, Una cofati
manca < va, vendi tutto cio che tn hai, € dallo 2’ poueti s € tu haurai
un teforo nel cielo : poi vieni; e, tolta la tua croce, feguitami

22 Maegli. attriftato di quella parola, fe ’ando dolente : per-
cioche hauea di gran beni. .

23 E Jefu, rignardatofi attorno, diffe a’ fuoi difcepoli , Quanto
malageuolmente coloro channo delle ricchezze cntreranno n
Regnodi Dio!

bt 24 Ed
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24 Edjdifcepoli sbigottirono perle fueparole. E Jefu daca-
po replicd , e diffeloro, l:eglllie“on » quanto malageuol cofa & , che
coloro che fi confidano .ricchezze entrino nel Regno di
Dio!

25 Egli pit1 ageuole ch’incamello paffi per 1a cruna d’un
che :mlrzxgcheslnriagce:entrincl Regno diPDio.P“ %

26 Edeffi vie pit flupiuano :egicendo fra loro, Chipuo adun-

ecﬂ'e:] fal!uato ? i G : poff

27 EJefu, riguardatigli, diffe, Appogli huomini é impoffi-
ll):lljn » M2 nonappo Iddig : pcrcit;chegggx&l cofa & poffibile appo

o.

28 E Pietro prefe a dirgli,Ecco, noi habbiame lafciato ogni co-
fa, e  habbiamo feguitato. .

29 E Jefu, riffondendo, diffe, Tovidico in veritd , che non v’
alcuno c’habbia lafciata cafa , o fratelli, o forelle , o Padre, 0 ma-
dre, 0 moglie, o figliuoli, o pofeffioni , peramor dime,, c dell’ E-

jo:

30 C’hora, in quefto tempo , non nericeua cento cotanti, cafe,
e fratellj, e forelle, e madri , e figliuoli, ¢ poficffioni ,con perfecu-
tioni : ¢, nelfecolo a venire, la vitaeterna. . .

31 Ma, moltiprimi farannoultimi, ¢maltiultmi farauno pei-
mi

32 Hor effi erano percamino, falendo in Jerufalem : e Jefu an-
daua innanzi aloro, ed effi erano fpauentati, ¢ lo feguitauano con
timore. Ed egls, tratti dinuouo da parte i dodici, prefe adir loro le
cofe che gli auuerrebbero.

3 Dicends, Ecco , noi fagliamo in Jerufalem : ¢l Figliuol delt®
huomo far dato nelle mani de’ principali facerdoti, e degli Scribiz
ed efl1 lo condanneranno a morre , ¢ lo metteranno nelle manide®’
Gentili ¢

34 Iqualilofcherniranno, ¢loflagelleranno, egli fputeranno
addoffo¢ el'uccideranno : ma nel terzo giotno cgli rufufciterd.

35 E Jacopo, e Giouanni, figliuoli, di Zebedeo,s’accoftarono a
}i“i : dicendo, Maeftro, noi difideriamo che tu ci facci cio che chie-

eremo.

36 Ed :Ei diffeloro. Chevolete ch’io vi faccia? X

37 Edeffi gli differo , Concedici che, nella tuagloria , noi feg-

iamo, I’uno alla tuadeftra, I’ altro alla tua finiftra.

38 EJefudiffe loro , Voi non fapetecio chevi chieggiate: po-
tete voibere il calice ilquale io berrd , ed effer battezzats del batte-
fimo delqualeio fard battezzaro ? Ed effi gli differo , Si poffiamo,

39 E Jefudifleloro, Voi certo berrete ifmlice ch’io berro , e fa-
tete%attdﬂ!i del battefimo delquale io faro battezzato, -

40 Ma, quant’ & al federmia ‘?cﬁra ,ed afiniftra, noniftiame
il darlo : ma fard datoa coloro a cui ¢ preparato. .

41_Egli altridicd, udito cio, prefero ad indegnarfi di Jacopo, e
di Giouanni. . .

42 MaJefu, chiamatigli a fe, diffe loro, Voi fapete che colglx:

! F 4
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chefi reputano principi delle gentile fignéreggiano, eche i lor
grandiufano fpgt:eﬂ'e. . e

43 Manon fari cosi fra voi : anzi,chiunque vorri diuenirgran-
de tra voi, fia voftro miniftro, . . o

44 E chiunque fra voi vorri effete il primo, fia feruidor di tutti.

45 Concio fia cofa che anche ilFigliuol dell’ huomo non fia ve-
nuto per effer feruito : anzi per feruire,, ¢ per dar 'anima fua per
prezzo dirifcarto per molei. ~ - . A

46 Poivennero in Jerico : ¢, comeegli ufciua di Jerico,co’ fixoi
difcepoli, ¢ gran moltudine,, mcemﬁﬁiuol di Timeo, Bartimeo
il cieco, fedeua preffo della ftrada, mendicando. :

47 Ed, hauendo udito che colui che pe/fana era Jefu il Nazareno,
preicagridare,ed a dire, Jefu, Figliuol di Danid, habbi pieta di me.

48 E molti 1o fgridauano, accioche tacefl : ma cgli vie pin gri-
daua, Figlinol di Dauid, habbi pieta di me.

49 E feﬁ.l, fermatofi, diffe che fi chiamaffe. Chiamarono adun-
queil cieco: dicendogli, Sta di buon cuore, leuati, egli ti chiama.

so Fdegli,gittatafi d’addoflo Ia fua vefta,fileud,e venne aJefir.

s1 E Jefugli fecemotto, ediffe, Che vuoitu ch’iotifaccia 2
¥l cieco gli diffe, Rabboni, ch’io’ ricoueri la vifta.

sz E Jefuglidiffe , Va la tuafede thafaluato. Ed inquello
fante egli ricouero la vifta, e feguito Jefu per la Via.

CAP xr
iflo, mentato faprasn puledro d’ afino, entrain Fevufalem, con filen-
nigrfmtimi,eﬁf dclp’o’ o> 12 ’fmlad:ceilﬁZﬂmI[e, 20 efam
maeflra i fudi difcepoli intarna alla virts dellafede. 25 ed alla conditione
neceffarianell’ orationi : 15 cacciadel Tempios mercatanti, 27 e connin-
celn fintaignwanza de’ [acerdotiy Scribi, od Antiani. -

F Quando furono giuntivicindi Jerufalem, in Betfage, e Be-
i tax;;a » prefloal monte degli Uliui, Fefimandd duede’ fuoi

cepoli. -
.2 Edifleloro Andatenel caftello ch’ dirimpetto avoi : e fis-
bito , come entrerete ]2 troueretc un ‘Euled:o d'afino attaccato, fo-
pra’l quale non mbntd mai alcuno : cioglietelo, e menatelo. -
» fe alcuno vi dice, Perche fate quefto ? dit¢, Il Signore ne
habifogno. E fubito lo mandera qua.
4 Effi adunque andarono,e trouarono il puledro attaccato di-
fuori ad una porta, preflo ad un capo di ftrada ? ¢ lo fciolfero.
Ed alcuni di coloro ch’erano quiui prefenti differo loro,Che
fatevoi iniftiogliere il puledro 3
Ed effi differoloro come Jefu hauea ordinato. Ed effi gli la-
ﬁ:iarorlx;:l andare. " P
- efli menarono il'puledro a Jefu, e gittarono fopra quel-
lorelox vefte : ed egli mon!t)b fogtaef{'o. & pr et
8 E molri diftendeuano I lor vefte nella via, ed altri tagliana-
o de’ rami daglj alberi, e gli diftendenano nellavia. E co.
9 Eco-
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9 Ecoloroch’andanano dauanti, ecolore che veniuano die-
tro, xgndauam) » dicendo , Hofanna : Benedetto f4 colui che viene
nel Nomedel Signore.

16 _Benedetto fia il Regno di Dauid , noftro padre, ilqual viene
mel Nomedel Signore. Hofanna ne’ luoghi altiffimi.

nE Jefu, entrato in Jerufalem, venne nel Tempio : ed, hauen-
doriguardato ogni cofaattotno attorno , effendo gia I’hora tarda,
ufci verfo Betania, co’ dodici.

12 E’lgiorno feguente, quando farono ufciti di Betania, egli
hebbe fame.

13 E, veduto dilontano un fico c’hauea delle foglie, ando a ve-
dere fe vi troverebbe cofa alcuna : ma, venutoa quello, non vi tro-
ul?i nulla, fenon dellefoglie : percioche nonera la ftagion de’ fi-
chi.

14 E Jefu prefe a direal fico, Niuno mangi mai piu in perpetuo
tto dijtc. Edi fuoi difcepoli I'udirono. piftin perpety
15 E vennero in Jerufalem. EJcfu, entrato nel Tempio, pre-
fea cacciar fuori coloro , che comperauano, ¢ che vendeuano nel
Tempio : € riuerso le tauole de’ cambiatori,e le fedie di coloro che
ven 0 i colombi. ]

16 Enon permetteua ch’alcuno portaffe alcun vafello perlo
Tempio. <

17 Ed infegnaua, dicendo loro,Non ¢ egli fcritto, La mia Cafa
fara chiamata Cafa d’oratione, per tutte Ie genti 2 ma voi n’haucte
fatta una fpilonca diladroni.

18 Hor ﬁ“ Scribi , ed i principali facerdoti udirono gueflecofé , ¢
cercauano il modo difarlo morire : concio fofle cofa che io temef-
fero: percioche tuttala moltitudine era rapita in ammiratione del-
1a fua dottrina. :

19 E, quando fu fera, Fefufe nufci fuor della citta. :

20 E lamattina féguente , come cffi paffauano preflodel fico, lo
videro feccato fin dalle radici.

21 E Pietro , ricordatofi, gli diffe , Maeftro, ecco , il fico chetu
maladicefti & feccato. - .

22 EJefu, rifpondendo, diffe loro, Habbiate la fede di Dio.

23 Perciocheio vi dicoin veritd, chechi hauri detto aquefto
monte, Togliti di/d, egittatinel mare 3 e non haura dubitato nel
cuor {110, anzi haura creduto che cio ch’egli dice auuerta ; cio ch'e-
gli haura detto gli fara fatto.

24 Per cio io vi dico, Tutte lecofe che voi domanderete pregan-
do, crediate che le riceuerete : e voi Potterrete. .

25 E,quando vi prefentercte per fare oratione , fc hauete qual-
che cofa contr’ ad alcuno, rimettetegliele : accioche il Padre voftro
ch’é ne’ cieli vi rimetta anch’egli i voftri falli. .

26 Ma, fe voi non perdonate , il Padre voftro ch’é ne’ cielinon
vi perdonerd i voftri falli. .

27 Poi vennero dinuouo in Jerufalem : e, mentreegli paffeg-
giaua per lo Tempio, i p:in;ipali facerdoti , egli Scnbli net zsah

. : 5 .
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Antiani, venneroalni. .
28 Egli differo, Di qualeautorita fai quefte cofe : e chi t'ha da-
ta cotefta autorita da far quefte cofe ? . o
E Jefu, rifpondendo, diffeloro , Anch’iovi domandero una
cofarifpondetemi adunque, ediovi dird di quale autorita io fo
uefte cofc. .
o 11 Battefimo di Giouanni era egli dal cielo, 0 dagli huomini?
rifpondetemi. . ‘ . .
. 31 Edeffi ragionauano traloro: dicendo, Se diciamo, Dal cie-
1o, egli dira Petche dun%:e nongli credefte? .
32 Ma, fediciamo, aili huomini , noi temiamo il popolo:
( percioche tutti teneuano che Giouanni era veramente profeta)
3 Percio , rifpondendo, differo aJefu, Noi non fappiamo,
E Jefu, rifpondendo, diffeloro , Io anchoranon vi diro di quale
autorita io fo quefte cofe.

CAP xr11

viffa, per la parabola della vigna , e de vignainali , moflra & facerdo-
ti,g’./jllmﬁni N ::u s effeudofs reg:;nti i”i?%m gratie di Dio , per la
Aovoingratitudine 5 perfecution de’ profeti , ed uccifion di Chrofto fleffo » fa-
rebberoda Dio viprowats : 10 e che, nonoflanteil rifinto , ela refiffenza lo-
705 il [0 Regno farchbe flabilito : 13 vifponde @’ Farifei che lotentandno
intorno & tributs : 18 cousincei Sadducci ehe negananola Aifurrettione :
28 mofbra ad un Fariféo come i principali comandamenti fon I'amor di Dio,
e quel del profiimo , 35 prowa che'| Mefia non é [olo buomo, ma anehe ve-
70 Dio : 38 efortaaguardarfs da’ coftumi degli Scribi : 41 e
lacaritd d'una poneravedoua. T
Oi egli prefe a dirloro in parabole , Un huomo piantd una vi-
gna, ele feceattorno una fiepe , € caud in effa un luogo da cal-
carla vendemmia, ev'edificouna torre: cl’allogd a certi lauora-
tori: ¢ poi fe n’andd in viaggio. )
2 E,nella Ragion de’ frweti , mandd a que’ lauoratori un ferui-
dore, perriceuer da loro del frutto della vigna.
3 Maeffi prefolo, lo batterono, e lo rimandarono voto.

Ed egli dinuouo vi mando un altro feruidore . : maefiitratte
anchealui delle pictre, lo fezirono nel capo, elo rimandatono vi-
tuperato. .

Ed eglida capone mandd un altro, equello uccifero : poi
molti altri, de’ quali alcuni batterono, alcuni uccifero.

6 Percio, hauendo anchora un fuo diletto figliuolo, mando
loro anche quello in ultimo : dicendo, Hauranno riuerenzaal mio
figlinolo.

7 Maque’ lauoratori differo traloro, Coftui & I'herede, veni-
te, uccidianlo, e ’heredita fari noftra. - .

E, prefolo, l'uccifero, e lo gittarono fuor della vigna. .

9 Chefard dunqueil padrondella vigna? Egli verra ediftrug-
gera que, lauoratori, ¢ dara la vigna ad altri.

. 16 Non
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1o Non haueteanchora letta quefta Serittura , La pietra, che gli
edificatori hanno riprouata, ¢ diuenutail capo del cantone.

11 Cio € ftato fatto dal Signore, ed & cofa marauigliofa megli
occhi noftri ?

12 Edeffi cercanano di pigliatlo : percioche s’auuidero ch'egli
hauea detra quella parabola contr’aloro : ma temettero la molti-
tudine : ¢, lafciatolo, fe n’andarono.

13 Poigli mandarono alcuni de’ Farifei , e degli Herodiani, ac-
cioche l'irtetiffero in parole, .

14 Ed effi, venuti, gli differo, Maeftro , noi fappiamo che tu fei
verace, e che tu non ti curi d’alcuno : percioche tu non hai rignar-
doallaqualita delle perfone degli huomini, ma infegni la viadi
Dioinverita. E eglilecito di dareil cenfo a Cefare, 0 no ? dobbi-
anlo dare,o no 2 N

15 Ma egli, conofciuta laloro hipocrifia, dific loro , Perche mi
tentate ? portatemi un denaro, ch’io il vegga.

16 Ed effi gliel portarono. Ed egli diffeloro, Di cuié quefta fi-
gura, ¢ quefta foprafcritta ? Ed effi gli differo, Di Cefare.

17 EJefu, rifpondendo, diffeloro, Rendetea Cefarelecofe
ﬁiﬁ Cefare, cdaDiole cofedi Dio. Ed effi fi marauigliarono di

18 Poi vennero alui de’ Sadducei, iquali dicono chenon veri-
furrettione ; e lo domandarono: dicendo.

19 Maeftro, Moife ci ha feritto, che, fe’l fratello d’alcuno muo-
re, elafcia moglie fenza figliuoli, il fuofratello prendala fia mo-
glie, e fufciti progenieal fuo fratello.

20 V’erano fette fratelli: €1 primo prefe moglie: ¢, morendo,
non lafcio progenie. .

21 E’l fecondo la prefe, e mori : ed effo anchora nonlafcio pro-

ie : fimigliantemente anchora il terzo. . .

22 E tutti efette la prefero, e non lafciarono progenie : ultima-
mente, dopo tutti ;mori anche 1a donna. ..

23 Nella rifurrettioue adunque , quando faranno rifufcitati , di
cui diloro fard ella oglie ? concid fia cofa che tutti e fette hab-
biano hauuta per mogl%e. . .

24 Ma Jefu, rifpondendo, diffe loro, Non errate voi per cio,che
voiignoratele Scritture, ¢ la potenza di Dio ? e

25 Percioche, quando gli huomini faranno rifufcitati da morti
non prenderanno ne daranno mogli : ma faranno come gli Angeli,
che fonne’ cieli. .

26 Hor, quant’ & 2’ morti, ch’effi rifufcitino, non hauere voile-
tro nel Libro di Moife, come Iddio gli parld nel pruno : dicendo,
IofonI’Iddio &’ Abraham, I'Iddio d” Ifaac, eI’Iddio di ]acqb.

27 Iddio non ¢ Diode’ morti, ma Diode’ viuenti. Voiadun-
que errate grandemente. N

28 Allhorauno degli Scribi, hauendogli uditi difputare;e rico-
nofcendo ch’egli hauealoro ben rifpofto, s’accoftd,e lo domandd,

e ¢ il primo comandamento di tutti ¢
29 EJefu
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29 E Jefugli rifpofe, Il primo di tutti i comandamenti ¢, Afcol -
oY x_?xael : H Signore Iddio noftro ¢ 'unico Signore.

o Ed, Amail Signore Iddio tuo con tutto’l tuo cuore, € con
tutta 'anima tua, ¢ con tutta la mente tua, ¢ con tutta la tua forza,

ucft’ ¢ il primo comaudamento.

1 E'lfecondo, fimile, ¢ queflo, Amail tuo profiimo comete
fieflo. Non v’ealtro comandamento maﬁior di quefti.

32 Elo Scriba gli diffe, Macftro, bene hai detto fecondo verita,
che v’¢ ur.folo Iddio, e che fuor dilu non ve n’¢ alcun altro.

E, ch'amarlo con tutto’l cuore, ¢ con tuttalamente, ¢ con
tutfa 'anima, ¢ con tutta la forza: ed amareil fuo proffimo come
fe fteffo, & piu1 che tutti gli holocaufti, e facrificii.

34 E Jefu, vegﬁcndo ch’egli hauea auuedutamenterifpofto , gli
diffe , Tu non feilontano dal Regno di Dio. E niuno ardiua pitt
fargli alcuna domanda. '

35 E Jefu, infegnando nel Tempio, prefea dite , Come dicono
gli Scribi, che’l C rifto ¢ Figliuolo di Dauid ? -

36 Concid fia cofa che Dauid ifteflo, perlo Spirito fanto, hab-
bia, detto , 1! Siﬁnoreha detto al mio Signote, Siedi alla mia de-
ﬁrad , fin ch’io habbia poftii tuoi nimici per ifcannello de’ tuoi

iedi.
P ~» Dauid ifteffoadunquelo chiama Signore: come adunque &
cgﬁ fuo figliuolo ? Elamaggior pattedella moltitudine I’ udiua
volentieri.

38 Ed egli dicena loro nella fua dottrina,Guardateui dagli Scri-
bi, iqualiamano di ;mﬂ'cggiare in robe lunghe, e le falutationi nel-
le piazze. :

gg Edi primi feggi nelleraunanze , edi primi luoghine’ co-
nuiti.

40 Iqualidiuorano le cafe delle vedoue,e cis,fotto fpetie di lun-
ghe orationi : effi ne riceueranno maggior condannatione.

41 EJefu, poftoﬁ afedere dirincontro alla caffa dell’ offerte, ri-

rdaua come il popolo gittaua denari nella caffa : e molti ricchi
wigittanano affai.

42 Ed una pouera vedouavenne, ¢ vi gittd due piccioli, che fo-
noun quattrino.

43 E Fefu, chiamatia fe i fuoi difcepoli, diffe loro, Io vidico in
verita,che quefta pouera vedoua ha gittato piu di tutti quanti han-
no gittato nella caffa del I'offerte.

4;}.. Conciofia cofa che tutti gli altriv’habbiano gittato di cio
che foprabbonda loro : ma-effa, gclla {ua inopia, v’ha gittato tutto
¢id ch’ella hauea, turta la fua foftanza.

CAP XxIII
efn 5 domandatodd’ fuoi difcepoli del tempo della ruina del Tempio , €
della fua ultimasenuta: °s gli ammonifce, ez/;n lor perfomaytuttii ;edl;i:
di guardarfi che non ﬁmo]héaﬂi dafalfi dottori 5 ne fhiasidallafede,e
parfeucransa, per li turbamentiy e perfecntioni del mondo : 14 poi dichiara
. oro
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loro la finale ed horrenda diflruttione di Fernfalem 5 edelpopalo de® Fudeis
¢ da lorown [egno del tampo e certs amsmacfiramenti nece[Jati : 24 poira-
giona loro drﬁ  fuanltima venuta o ¢ del tempo vicine ti';gi » 3l cus termine
pero é occulto aturte lecreature : 33 efortandatnstiifedeli a flar wigilanti,
¢ perfeueranti in oratione.

=, come egli ufciua del Tempio , uno de’ fuoi difcepoli gli diffes
E Maeﬁ:;g, vedi quali iett‘e,P cquali edifici. TPONE

2 E Jefu, rifpondendo, gli diffe, Vedi tu quefti grandi edifici?
¢ non fari lafciata pietra fopra pietra, che non fia diroccata.

Poi , fedendolui {opra’l montedegli Vliui, dirincontroal
Tempio, Pietro, € Jacopo, e Giouanni, ed Andrea,lo domandaro-
noip difparte :

4 Dicendo, Dicci, quando auuerranno quefte cofe ? e qual fard
ilfegno del tempo, nelguale tutte quefte cofe hauranno fine ?

E Jefu, rifpondendo loro, prefea dire, Guardate che niuno
vi z'odduca. )

6. Percioche molti verranno fotto’l mio Nome : dicendo, Io
fon deffo : ¢ ne foddurranno molti.

Hor, quando udirete iuene » e romori di guerre, non vi tur-
bate : percioche conuicne che guefle cofé auuengano : ma nonfard
anchorlafine. | .

8 Perciocheuna gentefi leuera contr’ all’ altra, edun regno
contr’ all’ altro : e vifaranno tremuoti in ogniluogo, efami, e
turbamenti. o

Quefte cofe faranno /ol principii di dolori : hor prendete guar-
dia avoi fteffi : rercioche (arete meffi in man de’ Conciftori, e fa-
rete batturi nelle raunanze;; e farete fatti comparire dauanti a’ret-
tori, ed alli ré, per cagion di me, in teftimonianza aloro.

10 (Econuicneche primaI’Euangelio fia predicato fra tutte le

genti) .
11 Hor, quando vi meneranno, Per metterui nelle /or mani,non
iftateinnanzi in follecitudine di cio c’hauretea dire , enon lo pre-
meditate: anzi, ditecio chevi fard dato in quello ftante: percio-
che nan fiete voi que’ che parlate, anzi lo Spirito fanto. .

12 Horilfratello dari il fratello alla morte,e’l padre il figlino-
lo: ed i figliuoli fi leueranno contr’a’ padri, e le madri, e glifaran
morire.

13 E voi farete odiati da tutti, per lo mio Nome : ma chi haurd
foftenuto infino al fine fard faluato.

14 Hor, quando haurete vedute ’abbomination della defolati-
one, detta zal profeta Daniel,, pofta doue non fi conuiene : (chi
legge, pongaut mente) allhora coloro che faranno nella Judea fug-

fenca’ monti. .

15 E chi fara fopra’ltetto dellacafa nonifcenda in cafa, enon
v'entri, per toglier cofa alcuna di cafa fua. .

i 16dl}?. chi fara per la campagna non torni addietro , pertoglierla.
a vefta.
17 Horguaiallegrauide, ed a quelleche latteranno insqvée; fg
1 -
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18 Epregate cbela voftra fuga non fia di verno.

19 Percioche inque’ giorni vi fara afflittione tale, qualnon fu
giammai, dal principio della creatione delle cofe che Iddio ha cre-
ate, infino ad hora: ed anche giammai non fara.

20 E, {¢'l Signore non hauefle abbreuiati que’ giorni,niuna car-
nefcamperebbe : ma, per gli eletti, iquali egli haeletti, il Signore
ha abbreuiati que’ giorni.

21 Edallhora, fealcunovidice, Eccoquiil Chrifto 5 ouero,
eccolo 1a: no’l crediate.

22 Percioche falfi chrifti, e falfi profeti furgeranno , efaranno
fegni,e miracoli, per foddurre, fe foffe poffibile, etiandio lgli eletti,

23 Mavoi, guardateui : ecco, io v’he predetto ogni cofa.

24 Main (!ue"_giorni, dopo quell’ afflittione, il {ole fcurer, ela
luna nondara il fuo fplendore.

25 Eleftelledel ciclo caderanno, e le potenze che fon ne’ cieli
faranno fcrollate.

26 Ed allhora gli hwomini vedranno ilFigliuol dell’ huomo venir
nelle nunole, con gran potenza, e gloria, .

27 Ed egliallhora mandera i fuoi Angeli , € raccoglieri i fuoi e-
lett1 da’ quattro venti, dall’ efiremo termine della terra infino all’
eftremo termine del cieto.

28 Hor imparate dal fico quefta fimilitudine : Quando gia i fuoi
rami fon diuenuti teneri , e?c fue frondi germogliano , voi conof-
cete che la ftate & vicina. ‘

29 Cosianchora voi, quando vedrete auuenir quefte cofe, fap-
piate ch’egli & vicino, in fu 1a porta.

- 30 Iovidico in verita,che queft’eta non pafferd,che prima tut-
te quefte cofe non fieno auucnute. :

31 Ilcielo, elaterra pafferanno : malemie parole non paffc-
ranno.

32 Ma, quant’éa quelgiorno, eda quell’ hora,niuno /4 fa;non
pur gli Angeli che/én nel cielo, ne’l Figlolo : ma folo il Padre.

33 Prendeteguardia: vegghiate, ed orate: percioche voi non
fapete guando ara quel tempo.

!?4 ome fe un huomo, andando in viaggio,lafciaﬂ'cla fua cafa,
¢ defle fopraeffs podefta a’ fuoi feruidori , ed a ciafcuno I’opera fua
ecomandaffcal portinaio che vegghiaffe.

35 Vegghiateadunque : percioche voinon fapete quando 'l pa-
drondi cafa verra: lafera, odallamezzanotte, od al cantar del

allo, 0 1a mattina.

36 Chetalhora, venendo egli difubito improuifo , non vi troui
dormendo.

37 Hor, cio chedico a voi, lo dico a tutti, Vegghiate.

CAP Xxrrrr
1 facerdotiy e gli Scribi, cevcano di far mn;;Zeﬁ‘ 2 6 #na donna [pande
wn olio odvifere fopra'l capo d'effo: ed egli difende il fatto conty’ &' mermony
degli Apoftoli:" 10 Fwdaparseggiaco' facerdoti di darlo loronelle mani :
12 Chriff
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12 ChriffocelebralaPafgna , 22 edordinalafanta Cena : 27 predice

[woi d:ﬁepols,f#w ? ed } Pietroil /::;oé rintgamento : 32 [i prepara, con
fernenti preghiere, alle fwe fofferenze : ed é flremamente angoftiato : 3
éprefo, 53 emenatoal fommo Sacerdote, ed al Cmﬁwcg?.mcz‘ cm
#ato a marte, come 3 65 poi é [chernito, i eb

ore : £0,€
66 e Pietrolorinega tre walte, di che ;crb toftofi rausede con lagrime.

Or due giorni appreflo era la Pafqua , e lefifl« degli Azzimi
ed i principali ffg'.tdoti egli Sc:i%i,cexcauaﬁoﬁodo dipi-
gliar Jefu con inganno, e d’ucciderlo.

2 Madiceuano, Non faccianio nella fefta, che talhora non vi fia
qualche tumulto del popolo.

3 Hor effendo egli in Betania, incafa di Simone Lebbrofo,
mentre €fa a tauola, venne una donna , hauendo un albereilo d’o-
lio odorifero di nardo fchietto, digran prezzo : e, rotto I*alberel-
lo, gliele vers o fopra’l capo.

4 Ed alcuni indegnarono tra fe fteffi, ¢ differo,Perche s’¢ fatto
quefta perdita di queft’ olio ? .

s Concio fia cofache quello fi fofle potuto vendere pit di tre-
cento denari, e quelli darfia’ poueri. E fremeuano contr’alei.

6 Malefudifle, Lafciatela : pegcheledatevoinoia @ ellaha
fatta una buona opera inuerfo me. .

7 Percioche, fempre haurete i poueri con voi : ¢, quando vor-
rete, potrete loro far bene : ma me non haurete fempre.

8 Ella hafatto cio che per leifi poteua: ella ha anticipato d’u-
gnereil mio corpo, per una imbalfimatura.

¢ Iovidico inverita, che per tutro’l mondo, douunque quefto
Euangelio fara predicato, fard etiandio raccontato cio che coftei
ha fatto, in memoria di lei.

10 Allhora Juda Ifcarior, 'un de’ dodici, andd a’ principali fa-
cerdoti, per darlo loronellemani.s !

I E«fzﬂi » udito cio , firallegrarono , € promifero di dargli de-
nari. Ed eglicercaua il modo di tradirlo opporrunamente.

12 Hor, nel primo giorno dellafefladeglt Azzimi , quando fi fa-
crificaua la Pafqua, i fuoi difcepoli gli differo , Douevuoich’andi
amo ad apparecchiarti da mangiar la Pafqua ? :

13 Edeglimando duede’ fuoi difcepoli, ediffeloro, Andate
nella citt3 , e voi fcontrerete un huomo, portando un tefto pren d’
acqua: feguitelo.

14 E, douunqueegli fari entrato, dite al padron della cafa, 11
M‘ge{ho dice, Oue ¢ 1a ftanza , doue io mangero la Pafqua co’ miei
difcepoli? -

xgpgd egli vi moftreri una gran falaacconcia,tutta prefta : pre-
parateci quinila Pafgua. .

16 Ed i fuoi difcepoli andarono, e vennero nella cittd , e troua-
rono come egli hauealor detto : ed appasecchiarono la Pafqua.

17 Ed egli, quando fu fera, venne co’ dodici.

13 E, mentreerano a tauola, ¢ mangiauano, Jefudiffe, I‘;g vi
ico
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dico in veritd, che Pun divoi, il ia meco, mi tradird.

Iqﬂ'}:d effi prefero ad attriftardi, eda 21:511 ad uno ad uno , Sosse
iodeflo? .

20 Ed egli, rifpondendo, diffeloro, Egli ¢ uno de’ dodici, ilqua-
leintigne meco nel piatto.

21 Certo , il Figliuol dell’ huomo fene va, ficome egli & fcritto
dilui: ma, guaiaquell’ huomo , per cuiil Figliuol dell’ huomo &
tradito : ben farebbe ftato perlui di non effer mai nato.

22 E, mentre effi mangiauano, Jefu prefe del pane : ¢, fattala
beneditione, lo ruppe , e/odiede loro: e diffe, Prendete, mangia-
te: queft’ & il mio corpo,

23 Poi, prefo’l calicey ¢ rendute gratie, /s diedeloro : etutna

uero.
24 Ed cglidificloro, Queft’ & il mio fangue, cheé il fangue del
nuouo patto, ilquale & fparfo per molti.

25 Jovidico in verita, ch’io non berro pit del frutto della vi-

, fino a quel siorno ch'io lo berro nuouo nel Regno di Dio.
d :r.l6i le, dopo c’hebbero cantato ’hinno , fe ne ufcirono al monte
.

e§7 E Jefu diffeloro, Voi tutti farete {candalezzati in me quefta
notte : percioche egli € fcritto, Io percoterd il Paftore, e lepecore
faranno difperfe. . . .
il 28 Ma, dopo che fard rifufcitato, io andrd dinanzi a voiin Ga-

ilea.
29 E Pietrogli diffe , Auuegnache tuttigli altrifieno fcandalez-
zati dite,io perd non lo fard-

30 EJefuglidiffe, Iotidicoin ueritd, c’hoggiin quefta fiefla
notte,lauanti che’l gallo habbia cantato due volte,tu mi rinegherai
tre volte.

1 Ma egli vic pili fermamente diceua, Quantunque mi conue-
niffe morir teco, non perd ti rinegherd.  Ilfimnigliante diceuano
anchora tutti gis altri. :

32 Poi vennero in una villa,detta Ghet-femane : ed egli, diffe 2’
fuoi difcepoli, Sedete qui, fin ch’io habbia orato. .

33_E prefe feco Pietro,e Jacopo,e Giouanni : ¢ comincio ad ef-
fece fpauentato, e grausmente angofCiato.

34 Ediffeloro, L’anima mia ¢ occupata di triftitia infino alla
morte : dimorate qui, e vegghiate. ..

35 Ed, ardato un poco irnaszi, fi gitto, in terra,e pregaua che,
fe era poffibile, quel hora paffafie oltre da /ui.

36 Ediffe, AbbaPadre: ogni cofat’é poffibile: trafportavia
.dame quefto calice : ma pure, non cio ch’io voglio, ma cio che tu
N, .

_37 Poivenne, e troud i difespoli che dormiuano : e diffe a Pietro,
Simon, dormi tu ? non hai tu potuto vegghiare pure una hora ?

38 Vegghiate, ed orate 5 che non entriate intentatione : benes

lo fpirito oronto, ma la carng édebole.
39 Edinuouo andd, ed oro, dicendo le medefime parole.
4 E
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R, tornato, trond i diffepeli , che dinuouo dormiuano : per-
ciofhe i loro occhi eun:,:{grt’:u,ux ¢ non fapeuand che :ifpl:g.

41 Poi vennela terza volta, ediffc Joro, Dormite pur dahora
innanzi, e rifpofateui : bafta, ’hora-@ venuta: ecco, il Figliaol
dell’ huomo.& dato nelle mani de’ peccatdri.

42 Leuateui, andiamo : ecco, colni che mi tradifce & vicino.

. 43 Edin quello ftante, mentre egli parlaua anchora, giunfe Ju-
da,T'un de’ dodici, e con lui unagran turba, con ifpade, da parte
de’ principali facerdoti, degli Scribi, ¢ degli Antiani. '
44 Hor colui chelo tradiua hauea dato loro un fegnale : dicen-
do, Colui ilquale io haurd baciato ¢ deflo ; pigliatclo, ¢ menatelo
ficuramente. - .
45_E, come fu giunto, fubito s’accofto alui, e difle, Bene i,
Maeftro : e lo bacio.
46 Allhora coloro gli mifero le mani addoffo, e lo prefero.
47 Ed uno di coloro eh’erano quiui prefenti trafle la fpada, e
pezcofle il feruidore del fommo Sacerdote, e gli fpiccod'orecchio.

E Jefu fecelor motto, ediffe, Voi fiete ufciti con ifpade, &
con hafte, come contt’ ad un ladrone, per pigliarmi.

To era tuttodi appreflo di voi, infegnando nel Tempio,e voi
mon m’haueteprefo : Ma cio anueanss » accioche le Scritture fieno
adempiute. .

50 Etutti,lafciatolo , fene ono.
¢1 Ed uncerto giouane lo feguitaua, inuolto d’un panno lino
foprala carmei :ed i fanti Io prefero. )
2 Maegli, lafciatoil panno, fe ne fuggi daloro, ignudo.
53 Ed effi nemenarono Jefu al fommo Sacerdote : appreflo il-
e fi raunarono infieme tutti i principali facerdoti, e gli Scribi.
54 E Dietrolo feguitana d lungi,fin détro alla corte del fommo
Sacerdote : ouefi pofea federe co’ fergenti, e fi fcaldana al fuoco.
55 Hori ptincipali facerdoti , e tutto’l Conciftoro , cercauano
reftimonianza contr’a Jefui, per farlo morize : € non ne trouana.
noalcuna.. . o
§6 Percioche molti diceuano falfa teftimonianza contr’a lui:
ma le lor teftimonianze non erano conformi.
57 Allhora alcuni , leuati, differo falfa teftimonianza contt’a
Ini : dicendo.

§8 Noi I'habbiamo udito che dicea, Io disfard quefto Tempio,
fatto d’opera di mano, ed in tre giorni ne riedifichero un altro,che
. non fara fatte d’opera di mano.

59 Ma, non pur cosi la lor teftimonianza era conforme.

60 Allhorail fommo Sacerdote,leuatofi in pié quiui in mezzo,
domandda Jefu, dicendo, Non rifpondi tunulla? che teftimo~
niano coftorocontr'ate? .

61 Maegli tacque, e non rifpofenulla; Da capo il fommo Sa-
cerdotelodomandy, e gli diffe , Seitu il Chrifto,, il Figliuol del
Benederto ? v

G : 62 EJefa
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62 E Jefudiffe, 8, ioil fono : evoi vedrete il Figliuol dell’ hu-

::lm federe alla defira della Potenza, ¢ venire con e nunole del
o.

63 E’lfommo Sacerdote,ftracciatefi le vefte, diffe, C’habbiamo
noi pits bifogno di teftimoni

64 Voi haucteuditala beftemmia : chevi pare? E tuttilo con-
dannarono, prasantiands ch’egli era reo di morte.

65 Ed alcuni prefero a fputargli addoflo, ed a velargli 1a faccia,
eda da:gli delleguanciate: cd a dirgli, Indouina. Ed i fergentigli
dauano delle bacchettate.

66 Hor, eflendo Pietro nella corte difotto, venne una delle fan-
ti del fommo Sacerdote. .

67 E, veduto Pietro che fi fcaldaua, lo riguardo in vifo, e diffe,
Anchora tu eri con Jefu Nazareno.

68 Maeglilo negd : dicendo, Io nonleconofco, e mon fo cio
chetutidica. Ed ufcifuori all’ antiporto, ¢l gallo canto.

69 E la fante, vedutolo dinuouo, comincid a dire a quelli ch’e-
rano qgli:i prefenti, Coftui ¢ di quelli.

70 ‘Ma cglida capolo negd. E,poco ftante,quelli cherano qui-
ui differo dinuouo a Pietro, Veramente tu feidi quelli : percioche
tu fei Galileo, ¢ 1a tua fauella ne ha la fimiglianza.

71 Ma egli prefe a maladirfi,ed a giurare, Io non conofco quell’
huomo che voi dite, . .

E’l gallo cantd la feconda volta : e Pietro fi ricordo della pa-
ro{:che efiz gli hauea detta. Auanti che’l gallo canti due volte, ta
mi rinegherai tre volte. E fi mife a piagnere.

CAP. xv.
Fefs & menato a Pilato : 2 e, daIni demandato, afferma ch’eglié il Ré
de’ ,‘,d,,g,.'&;?nﬁ&fmdmdodm ’ Pilnnmtndx‘li%:;ﬁlaj‘x; m
s « grido di popole, i s'oppongeno 5 15 e Pilatoinfinelo dd lero
mani : mdeiﬁbmo, oltmg};';':to, e poi csrmﬁgﬂbcm dnldmn':j}
mirecoli amuengano,tenebre firaordinariese miracolefé , 38 elarottwradel-
la gran Cortina del Tempio : 42 poi il corpo ds Chriffoé lenato di croce da
Fofefd Arimateay e feppellito.
» Subitola mattina, i principali facerdoti, congli Antiani, e
lgli Scribi,e tutto’l Conciftoro, tenuto configlio,legarono Je-
¢lo menarono, ¢ lo mifero in man di Pilato.
2 EPilato gli domando,Sei tu il Re de’ Judei ? Ed egli,rifpon-
- dendo, gli diffe, Tu’l dici.
3 Ediprincipali facerdoti I'aceufauano di molte cofe : mae-
glinon rifpondeua nulla.
‘4 E Pilato dacapo lodomandd : dicendo, Nonrifpondi tw
nulla? vedi quante cofe cofforo teftimoniano contr’a te,
5 MaJefu nonrifpofenulla piti: tal che Pilato fe ne maraui- -

gliaua.
6 H i fefta egli libers S .
as oro Osm egli liberaua loroun prigione, qnalnnqt{e

7 Hor
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% Hor v’era colui, ch’era chiamato Barabba, ch’era prigione co’

i_;qicompagnidifcdiﬁonc,iqualihuunofauo icidio nella fe-
tione.

8 Elamoltitudine, gridando, eomincid a domandare€ che fu~ -

eeffé come fempre hauea lor fatto.
de9] ;: ‘lznhto rifpofeloro, dicendo, Voletech’io viliberi il R&

* Judei

10 (Percioche riconofceua bene che i principali facerdoti glicle
b.auun;;a meflo nelle m‘_:ni pez inuidia) principal o

11 _Mai principali facerdoti incitarono la moltitudine « chieder
che pii tofto libe;’:ll!‘e loro Barabba.

12_E Pilato, rifpondendo, da capo diffeloro , Che voleteadan-

2 ch’io faccia di colui che voi chiamate Re de’ Judei ?

13 Ed effi dinuouo gridarono, Crocg.igi.lo.

14 E Pilato diffe loro, Ma pure , che male ha egli fatto? Ed effi
vie pit1 gridauano. Crocifiggilo.

15 Pilato adungue, volendo foddisfare alla moltitudine, liberd
loro Barabba. E,dopo hauer flagellato Jefus, lo diede lore in'mano,
pez effer crocififfo. .

16 Allthoraifoldatilo menarono dentro alla corte,che ¢ il Pre-
torio, € raunarono tuttala fchiera.

17 Elo veftirono di porpora : e, contefta una coronadifpine,
gliclemifero intorno a! cape.

18 Poi prefero afalutarlo, ed a dire, Bene flii, R¢ de’ Judei.

19 E gli percoteuano il capo d’una canna, egli fputananoad-

,doflo : ¢, poftifi in?nocchioni; T’adorauano, T

20 E, dopo che I'hebbero fchernito ,. 10 fpogliarono della por-
pora, eloriueftirono de’ fuoi propi veftimenti : ¢ lo menarono fu-
ori, per crocifiggerlo.

-1 Ed angariarono, a portar la czoce d'effo , un certo paffante,
decto, Simon Cireneo, padre d’Aleffandro, edi Rufo , ilqual to-
naua da’ campi. :

22 E menarono Jefual luogo, derto, Golgota : ilche, interpreta-
to. ruol dire, I11luogo del Te{chio. .

23 ‘_E glidiedero bere del vino condito con mizra: ma eglinon
loprefe. )

Pz E, dopo hauerlo crocififfo , fpartirono i firoi veftimenti, ti-
_nnﬁo 1a forte fopra effi, per faper cio che ne torrebbeciafcuno,

25 Horeral’hora di terza, do lo crocififfero. .

26 E lafoprafcritta del maleficio che gli era appofto era fcritta
difopra« i, in queffamarieras 11 Rx p¥ Jvpxr

24 Crocififfero anchora con luidue ladroni, 'un dalla faa de-
fira, el’altro dallafiniftra. S :

28 Es’adempie la Scrittura che dice, Ed egli & ftato annouerate
fra’ malfattori. . '

29 E coloro che paffauano iui preffo lo’ngiufiananc , fcotendo
il capo, ;1 dicendo, Eia, tu che disfai il Tempio , ed in tregiomilo

riedifichi :

.

G2 30 Salua
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30 Saluatefieflo, efcendigid dicroce. - - )

31 Simigliantemente anchora i principali facerdoti , con gli
Sctibi, beffandofi, diceuano I'uno alF altro, Egli ha faluati gli alti,
¢ nom:puo faluar fe fteffo. _

32 Scenda horagindi croce il Chrifto, il Ré d'Ifracl ; accioche
001 ls veggiamo, ¢ crediamo.  Coloro anchora ch’erano ftati cro-
cififfi conlui l’i.niiurianano.

33 Poi,venutal’hora fefta,fi fecero tenebre per tutea 1a terra,in-

fino allhora di nona.
" - 34 Edal’hora di nona Jefugridd con gran voce, dicendo, Eloi,
"B10i, lamma faba&ani : ilche , interpretato, vuol dire, Diomio,
Dio mnig,- chzlm'liai abell::ndonato ? e "
cuni di coloro ch'’erand quiui prefenti,udito o, dicessl-
no,giceo, egli chiama Elia. . qHalp
6 Edundiloro corfe ; ed, emgi‘uta una fpugna d’aceto, e po-
fiola intorno ad una canna, gli di¢ bere : dicendo, Lafciate; veg-
giamio fe Elia verra, per trarlo gih. . :
- 37 ‘E Jefu, gittatoun gran grido, rend? lo fpirito.

§§ E la Cortina del Tempio fi fend@ in due, da cima a fondo.

39 E'lCenturione, ch’era quini prefente dirincontro a Jefu,ve-
duto che, dopo hauer cosi gridato ; egli hauea renduto lo fpirito 5

, Veramente queft’ huomo era Figliuol di Dio.

4o Hor gwisi etano anchora delle donne,riguardando da Jonts-
no : fra Kqualiera Maria Maddalena ; ¢ Maria, medre di Jacopo
il piccolo, edi Jofe ; ¢ Salome.

41 Lequali,etiandio mentre egli era nella Galilea,’hauesno fe-

itato, & gli haueano miniftrato: e moltealtre,, lequali erano fa-

te con lui in Jerufalem. .

42 Poi, eflendo gia fera , (percioche exala Preparatione , ciot,
PAntifabato ,

43 Jofef, da Arimatea, Configliere honorato , ilquale etiangio
afpettaua il Regnodi Dio, venne, ¢, prefo ardire, entro a Pilato,
edomando il corpo di]c(’h. v

44_E Pilato fi marauigli ch’egli foffe gid morto. E, chia+ a-
toa feil Centarione, gli domando fe eragran tempo ch’egliera
morto.

45 E, faputo il farto dal Centurione, dond il corpo a Jofef.

egli, comperato un panno lino,e tratto Jefugit di croce,

Iinuolfe nel panno, elo pofein un monumento, ch'era tagliato

dentro una roccia: ¢ rotold una pietra all'apritura del monu-
mento. »

- 47 E Maria Maddalena , ¢ Maria madre di Jofe , riguardauano

oue egli farebbe pofto. ‘ »

) CAP. xvr. "

 Fefurifaftita yed s Angelol asnwnsia a delle fante donne yvenute al
monwumente , dichiarando loro cia che deano fare :  poi Chrifto apparifie &
Maria Maddalenay 12 ed aduesiandaniiy 14 od witimamente & dsf-
T copaly »
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H Or, paffato il Sabato,Maria Maddalena,e Maria madre di I
¥ COpo,¢ Sa]l:‘gne, hauendo comperati degli aromati,per venire
m s .
2 Lamattinadel primogiorno della fettimana,molto per tem-
po, vennero al monumento, in fal lenar del fole.
' Ediceuano fra loro , Chicirotoleri la pictra dall’ apritura
O tgnardand chela fia
E, i o,veggono ietra era ftata rotolara: per<
do‘c'hc era gtuolto grandvee.gs P T P
s Ed, effendo entrate nel monumento, videro un giouanet-
t¢', che fedena dal lato deftro, veftito d’'una roba bianca: ¢ farono

fgmenme.
6 Ed egli diffeloro, Non vi fpauentate : voi cercate Jefua il Na-
zareno, ch’¢ ftato crocififfo :ﬁegh ¢ rifufcitato, egli non & qui : cc-
0.

co’l lu:%:, ouel’hauean, 3

v andate,e dite 2’ fuoi difcepoli, ed a Pietro, ch'eglivain-
nanzi avoiin Galilea: quiuilovedrete, comeeglivha detto.

8 Ed effe, ufcite prontamente,fe ne fuggirono dal monumen-
to: percioche tremito ¢ fpauento ’hauea occupate : enon differo
nulla ad alcuno : ex_erd haueano panra.

Hor Jefis, effendo rifufcitato la mattina del primo giona dcl-
1a fettimana, apparue prima a Maria Maddalena, sdlaquale hauca
cacciati fette demoni.

10 Ed ella andd, e”annuntid a coloro ch’erano flati con lui , i-

ifaceuano cordoglio, e piagneuano.

11 Ed effi, udito ch’egli viueua,c ch’era ftato veduto dalei, no’
: o quefte cofe Ppa' rue fi duedil

. 12 Hor, dopo cofe, aj inaltraformaa i loros
iguali erano in camino, andando &’ campi. '

13 E quelli andarono, e/annuntiarono agli altri : ma quelli an-
thora non credettero.

A4 Vitimamente, apparue agli undici, mentre cranoatauola : e
rimprouero /ero 12 loro in t3, edurezzadi cuore : percioche
non haueano creduto a coloro che I’haueano veduto rifufcitato.

15 Ed egli diffeloro, Andate per tutto’l mondo, predicate 'E-
naugelio ad ogni creatura.

16 Chi haura creduto, ¢ fari fato battezzato, fari faluato : ma
ehi non haur3 creduto fard condannato. - 5

17 Hor quefti fegni accompagneranno coloro ¢’hauranno cre-
duto : caccéranno i demoni nel mio Nome, parleranno uuou lin-

,§ Torranno viai ferpenti : ed , auuegnache habbiano beuusa
alcuna cofa mortifera, quella nd fari loro alcun nocimento : met-
teranpo le mani fopta ‘infamiéedemﬁmannobene- " d

3
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11 Signoreadunque , chebbelor parlato, fu raccolte
r«slI 2iclo,,le‘f3ette alla ddh;lgly(l,)io. paraes :
20 Ed effi, effendo ufciti, ptedicarono in ogni luogo, operando
infiemeil Signore, e confermando la Parola pex i fegni che fegui-
uano.

IL SANTO

EVANGELIO

del e

SIGNOR NOSTRO
~ IESV CHRISTO,

fecondo
S. LU C A

Y On v'é dubbio alcuno, che lo ferittore di quefto Eu-
angelionon fiaquel Luca , di cuiparla §. Paoloin
diuerfiluoghi delle fue Epiftole: nominandolo,horail M-
dico, ¢'L cariffimo : Col.4. v. 13. horail fuo fedel compa-
gno > chenonl’ha abbandonato ne’ fuoi trauagli : 2. Tim.
4. 1X. hora fuo conforte nell’ opera del Sjgnore : Filem. 24
Benche altvoue non fia fpecificato chine d’onde egli fia fra-
to: nequando cfli foffe conuertito allafede: (ilcke perd pa-
re effere lﬂdto opo la falita del Signorein cielo ) ne quale
ufficioegli habkia heuntonella Chiefa. Mapure ¢ verifimi-
le cb’egi‘. fiaftaso dell’ ordine degli Euangelisti , de” quali
li Apoftoli haueano fempre alcuni fotro f»‘o > per ZIZr da
ro mandati, ed impiegati a piantare, ed ordinare le Chit-
Je nelleparticolari prouincie : od a coltiuare 5 mantencre,
¢ promyoucre VEnangelio ne’ luoghi oue prima era flato fe-
. minate



